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IL:: ‘fm audiéncia mantida quar-
iy Birg passada com o consul
i s Marck Makowski ¢
ove i dirigentes o Instituto
i fisléiro da Cultura Pol6nica,

pimeiro vice-presidente Mie-
i Surek e o primeiro sc-
dirio Bonifacio Solak, o sc-
irio da Educagao do Para-
i professor Elias Abrahao, a-
mou que "estamos entusias-
udos com a possibilidade de
1 frumos  diversos niicleos de
uino da lingua estrangeira cm
plaarede estadual, como uma
jienagem aos imigrantes ¢
iendentes que habitam o
0 Estado”.

. +§ Biss informou que varias va-
por f@sde professores de lingua cs-

g flngeira foram criadas para
tI;: iprosseguimento ao projeto,
5 JUS Inscricoes se - encerram

i sexta-feira, dia 16 de a-
0. Serdo oferecidas aulas de
ga polonesa, ucraniana, ja-

3, drabe e hebraica, a-
iseentando as outras cinco ja

L m & movimentagao do presi-
ile do Senado, Andrzcj Stelma-
, 1esponsdvel praticamente
k4 polilica com a emigragao, e do
18l(0 das Relagoes Exteriores, 0
saxler Krzystoff Skubiszewski,
ﬁ Brasil e Argentina nestes dlti-
B meses, es1d se definindo agora
n 0 presidente da PolOnia, Lech
d m"“ﬂ. somente vird & América do

M ano que vem, em época a
] inida,

¥ Yasainda: com base em revela-
IS 8@ insuspeita revista "Kultu-
i Witada em Paris, a Argentina
fdrealizar ano que vem, na ¢-
M3davisita de [ ech Walesa, uma
mundial de urganizagoes
, [futo do trabalho unifi-

e
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existentes da rede educacional
paranaense: francesa, inglesa,
espanhola, alema e italiana.

CONFORME A DEMANDA

Ao receber o apoio do consul
polonés e dos dirigentes do Ins-
tituto, o secretario Abrahao in-
formou que seis vagas de pro-
fessor de lingua polonesa esta-
vam sendo oferecidas no con-
curso publico que se¢ encerra
hoje, sendo duas para o niclco
de Curitiba ¢ duas para Arau-
caria, cabendo as outras duas
para dreas que mostrarem inte-
resse. Disse que a oferta do en-
sino de linguas estrangeiras sc-
ra feita de acordo com a de-
manda, ou scja, havera aulas
onde a comunidade mostrar in-
teresse. Nao importa que as va-
gas scjam designadas para um
local que no momento ndo cor-
responda a expectativa; bastard
que determinada comunidade
queira as aulas de poloncs, por

cado que vem sendo executido pe-
la "IFederacion Nacional de [L.os Po-
lacos", a unido argentina composta
por milhares de poloneses.

BRASIL AINDA AUSENTE

Algumas liderangas brasileiras da
comunidade polOnica estdo aguar-
dando a criagdo de um grande con-
selho ou um congresso brasileiro
reunindo todas as organizagoces re-
presentativas, upo Braspol, Pol-
bras, Instituto da Cultura, Centro
de Estudos, Camaras de Coméreio
para quc, num consenso geral, sur-
Ja uma unica central que possa rcs-
ponder pela comunidade perante

exemplo, para que sceja desig-
nado um professor para la.

O secretario da Educagao in-
formou também que, no caso
de ndo screm preenchidas as
vagas com candidatos habilita-
dos, podera haver designagao
de professores com conheci-
mento da lingua que pertengam
a0s quadros do magistério csta-
dual, viabilizando o programa.

Outra novidade foi accrtada
entre o consul polonés ¢ o se-
cretério, no sentido serem fir-
mados convénios para a forma-
gao de professores da lingua
polonesa, ou enviando profes-
sores para estudarem ¢ se espe-
cializarcm na Poloma ou-tra-
zendo especialistas da Polonia
para formar mestres aqui no
Parana.

Assim, a partir do ano quc
vem, todo aluno poderd optar
por uma das dez linguas ofc-
recidas pela rede estadual, bas-
tando que diga isso na hora da
INSCrigao.

Walesa na Argentina e Brasil s0 ano que vem

0uLros palses.

Pela primeira vez, desde que [o-
ram fundadas, ha muis de ano ¢
meio, as entidades Polbrds ¢ Bras-
pol vo finalmente realizar uma cs-
péeie de assembléia geral, ou scja,
seus dois primeiros congressos, o-
portunidade em gue deverdo sentir
que rumos devem ser tomados
diante da necessidade de auto-afir-
MAgAn COMO OrFANIZAGOEs Com €S-
pirito coletivo, comunitario. A Pol-
brés faz 0 scu primeiro congresso
nos dias 8 a 10 de novembro, ¢ a
Braspol nos dias 29 e 30 de no-
vembro ¢ Lo de dezembro. O temd-
rio de ambos 0s conclaves ainda
n4o foi dado a conhecer aos seus fi-
liados.

PRT/PR 2272/90

SEMANARIO DA CULTURA POLONICA

FESTA DE NOSSA SENHORA DE CZESTOCHOWA - Dia
25, no Bosque do Papa Joao Paulo I, haverd missa solene as
11 hs com o coral Jogo Paulo II; a tarde abertura de exposi¢ao
alusiva a padroeira e shows de folclore de Campo do Tenente,
Contenda e Joinville. Durante o dia todo quermesse, com arte-
sanato e culindria tipicos. Esta festa abre as comemoragoes dos
120 anos da imigragao polonesa ao Parand.

Professor Bonifacio Solak, consul polonés Marek Makowski, o
secretdrio da Educagao Elias Abrahao e o jornalista Miecislau Surek:
apoio e entusiasmo pela introdugao do ensino da lingua polonesa na
rede estadual paranaense.

Krawczyk revela como
¢ a vida na Polonia.
Pag 8
Erechim tem 3 programas
poloneses em radio.
Pag 2
E finalmente o Saporski
montou sua escola!

Pag 6
Latinoamericanos sao estudados
em Varsovia. Pag 4
Leokadia descreve o que vé no
Bosque do Papa.

Pag 3
Sai certo o artigo da "Veja-PR"
sobre o LUD.

Agéncia de cargas

233-6124

Encomendas

VOCE LIGA E... FLASH!
Suas preocupacoes sao
despachadas..

DIGNA

Rockfeller, 125 — Curitiba
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E Isto/Tak Jest

Receita Polonesa

Ocaso, Dr. Tempski?

A diretoria do Instituto Brasileiro da Cultura Polonica recebeu hd
poucos dias uma correspondéncia, assinada pelo médico/historiador
Edvino Donato Tempski, elogiando a criagdo dessa entidade de
promogao/preservacao cultural e desejando sucessos a@os seus
dirigentes. O teor dessa carta estd na presente edigdo, na integra, para
conhecimento dos nossos leitores e para entrar na histona.

Dirigindo-se ao presidente do IBCP, professor Mariano Kawka, o
dr. Tempski declara num trecho que a entidade "surge em boa hora e
assume compromissos relevantes, extremamente lteis e necessdrios a
comunidade polonesa, a nossa coletividade. Propondo-se a realizar
nobres objetivos, constituir-se-d numa espléndida homenagem aos
nossos ancestrais e V.Sa. e mui dignos auxiliares, soerguendo excep-
cionais méritos da cultura polonesa em nosso meio, divulgando os
seus lesouros e, ao mesmo lempo, preservando a memoria dos nos-
sos antepassados, molivardo a gratidao da nossa posteridade".

Em seguida, diz o historiador Tempski que "o programa de
atividades do IBCP é realmente grandioso, nobre, magnifico,
merecedor das minhas mais cordiais expressoes de estimulo e de
aplausos. Apos longa reflexao, cheguei a conclusdo que tao clo-
quente missdo, tao grande projeto, a sua realizagao e vivéncia, deve
ser tarefa para gente mais moga, culta, sadia fisica e espintualmente,
no pleno vigor de suas forcas, de sew dinamismo, de suas
eflorescéncias intelectuais. Diante do convite que me foi endere¢ado
por V.Sa., avalio a extrema modéstia dos meus recursos para, de
modo responsdvel e eficiente, assumir qualquer encargo novo,
mesmo quando repleto de atrativos, cativantes. Qutrora os avocava
de modo incontinente e sem qualquer protelacao. A eles dediquei os
melhores anos de minha vida. Hoje, quase oclogendrio, quero
caminhar, lentamente, ao e¢ncontro do meu ocaso. Tenho muito
pouco para doar"

Quem conheceu o que fez Tempski em sua vida de médico,
redator/diretor do nosso LUD, histoniador, politico, dingente de
clubes (foi na sua presidéncia que houve a fusao entre a Sociedade
de Educagao Fisica Juventus e a Sociedade Beneficente Unido, em
59/60), certamente nao concorda com a sua afirmagdo de que quer
caminhar lentamente ao encontro do seu ocaso. Pouco a doar?

Nos, que conhecemos o dr. Tempski ha muito tempo, temos que
conlestar isso. Ainda recentemente, ei-lo  trabalhando junto aos
demais membros da Comissao Especial da Comunidade Polonesa
para que o Portal Polonés tivesse o melhor e a maior qualidade, com
a sua ajuda. Para enfrentar enfoques nada educados de escritores
sobre os poloneses, eis o dr. Tempski escrevendo artigo com
informagaoes conltestadoras, esclarecedoras.

Oxald tivéssemos mais pessoas como esse médico/historiador, na
comunidade, que vivessem lantas expeniéncias como viveu e prestou

beneficios a coletividade. Como pode se entregar, lentamente, no
caminho do ocaso! Quantos quarentoes vagam por ai, com nada a
oferecer ao proximo e a si.  mesmo?.

Queremos que continue, dr. Tempski, a oferecer muito a co-
munidade. Como sempre ofereceu. E sirva de exemplo, hoje e
amanha, como o foi ontem.

Torta de Batatas e Mac¢as

(Pierdg z ziemniakéw z jablkami) casca de limdo ralada ralador, misturando-as com &
Ingredientes 1 colher de sopa de fermento Acrescentar o creme de o™
4 batatas médias 1 pitada de sal com agucar, manteiga, sal, f
4 magas canela ¢ raspas de limio,
1 0ovo PREPARO bem. Untar uma forma g
2 colheres de sopa de manteiga Cozinhar as batatas com casca (ndo  despejar a massa ¢ assar POr e,
7 colheres de sopa de agucar muito cozidas). Descascar e ralar no  uma hora. servir polvilhado de x4
3/4 de copo de trigo ralo fino do ralador. descascar as ou com geléia de preferéncia.
2 colheres de cha de cancla magas ¢ ralar no ralo grosso do Esta receita € para 4 pessoss
.
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GRANDE ERECHIM
Agenciamento do LUD

O Rio Grande do Sul, em especial a regiao do Alto  strutiva e Recreativa Rui Barbosa, junto a secrelanil
Uruguai, conta com uma agencia de assinaturas, JUPEM.
noticias e publicidade do Semandrio L.UD/O POVO. Para Aurea, junto ao professor Artémio Adio M
E a Chaves Almeida Produgoes Audiovisuais e  kowski, na Escola Estadual de Primeiro e S
Produgoes Lida., com sede em Erechim. Graus Presidente Costa e Silva.

Para assinaturas em Erechim, além da Chaves Al-
meida, localizada a Av. Tiradentes, 1255, vocé pode ANUNCIE NO LUD. ASSINE O LUD. FAA
contar também com os seguintes locais: Foto Kozak, ~ESCOLHA DE QUALIDADE PRESENTEA
na Avenida Pedro Pinto de Souza e na Sociedade In-  SUAS RAIZES.

FERMIPAN

Empacotament e Com. de Prod. Alimentares Ltda.

VENDA DE FARINHA DE TRIGO,
CENTEIO e SCHROTER - PRODUTOS
PARA PANIFICACAO EM GERAL

Rua Luiz Franga, 1534 — Fones: 266-4468 ou 266-4733 — Vila
Oficinas :

PARA CADA SITUAGAO .
EXISTE UM ESPACO i

FW TOUR 3

COLOCA O MUNDO b
AO SEU ALCANCE

® Tarifas promociond

e Passagens nacionais e internaciond
e Fretamento de onibis
® Excursées nacionais e internaciond o

® Excursoes a Foz (ec0n6micasJ-

FALE CONOSCO E DESCUBRA QUE AQUI vocﬂh
TEM AMIGOS. :
ATENDE-SE TAMBEM EM POLONES! |

FW TOUR Agéncla de Viagens e Turismo Ltda.
Rua Dr. Muricl, 970 ¢j. 6 térreo — Telefones: (o41g) 2224843 @ 222-9230 - Curtia-Po#!




(unirastando. com o:.a[los predtgs. que ladeiam, ora as
s, ora aS largas avenidas de Curitiba, avista-se o copado
gpsso das dnvores nativas, fazendo fundo a campina verde
oantecede. Sao araucdrias entremeadas de vdrias outras

eilo Planalto do Parand.

I determinado momento, o pensamento da gente chega a
inginar de como era aquele recanto quando ainda agreste e

i ginal, com 0 riacho de dguas limpidas e cristalinas, todo

ujicado das pedras peculiares as dguas correntes...

W0 entanto, caminhando-se ao longo daquele que fora o

§ Rio Belém, um dia, hoje canalizado e de mau aspecto, ferindo

i parte @ proposta deste CENTRO TURISTICO. com

fnalidades tao profundas e afetivas que ainda a nossa visao.
wicanta ao deparar com um quadro realmente digno de um
niato.como lembranga eterna.

§io pequeninas casas de troncos, robustos, talhados a mao,
hrepostos horizontalmente e entre'igados nas extremidades
una necessidade de pregos. Formando assim, um comparti-

W nenio de grossas e riisticas paredes.

Alé parecem casas de brinquedo!
lunto a elas, drvores que nos lembram os enfeiles de Natal
105 presépios naturais, - e -que - fazem esvoagarem as
bomelidceas chamadas "barbas de bodz" (Aristida Pallens).

Aliestao: a CASA DA MORADA, emocionando as pessoas
lpo a entrada, a direita, com a primeira fotografia que
stra uma Familia de Imigrantes Poloneses com seus filhos,
o e fora da carroga; 0 QUARTO DE DORMIR-pokdj,
\mas caminhas de balango para os bebés-as kolyzkaz, junto
icma do casal, todas recobertas de lengdis brancos bor-
lidos & mao; as MAQUINAS DE COSTURA, talvez uma
Vestazinha" como o da minha mae, onde fiz as primeiras
mipas costuradas @ mdquina; os POTES DE CERAMICA
{abrea mesa; o ZYGAR-relogio despertador; a LAMPKA, os
(UADROS ¢ a IMAGEM DA VIRGEM SANTA "Matka
HPX/((U' Tudo enfim, s6 é peculiar aqueles que realmente con-
liieram com este género de mobiliario.

ACAPELA de Nossa Senhora de Czeztochowa, pequenind
tacolhedora, leva a Oragao aqueles que realmente sentem ali
un ambiente ndo turistico, mas de espiritualidade. A sua
tiada esto as fotografias do Santo Padre, 0 Papa Joao
Puulo [, quando visitou o Brasil, sobremaneira, Curitiba com
laColonia Polonesa.

OBAZAR, onde se sobressaem os objetos na Arte pela Arte
‘ W'!OAnesanalo Manual, refletindo cores vivas que retratam

UVivacidade mista da nostalgia da Alma Polonesa, que
f;";“"leCeu mesmo quando entremeada pela dor s()fri_men-
Po[a,':l;g“;’fas -Yofndfls no decorrer de 10{1{1 a Hulorl,llldﬂ
Hirté,i,,' 15! le_mos, a venda, livros de Literatura, AIlVIuA;t‘cu,
ﬂfgmnde oesia Polonesas. Nas paredes, pMcmOS \’l-\"‘“ (dr

En & pinturas de Jan Matejka, de Orlowski e Oulros- - /
que[:; excluindo o fato de cxisfir um cOrrego de.mgrudm@j
s gue ‘S‘:' amuado cartao de visita a imensa massa d'f’ [uris-
Bitms MU\'@enla em tardes de domingo, como c{i;l"t/ll;’
lenggo ae Sentimos, o Bosque do Papa merece grealy

Cindi, ;7 ;er visiado!".

e Abreu, 31/07/91

Canto Do Galo/Pianie Koguta

E 0'LUD", HEIN:

Um pequeno erro técnico para uns foi o que
aconteceu na edi¢ao passada, ao transcrever-
mos a matéria da “Veja-Parana" sobre o
nosso “exotico jomal" para olhares curiosos
brasileiros. A chamada foi certa, com a foto
de capa, mas, na hora de transcrever a
pagina contendo a reportagem, o fotolitografo
copiou o verso, com a final da matéria sobre
a nossa famosa amiga tenista Gisele Miro.

Os leitores certamente estranharam, como
nos, mas entenderam que foi um "byk", como
¢ chamado o erro de imprensa na Polonia.
Nao é assim, Pe. Jorge?

JADWIGA POR AQUI

A catedrdtica professora polonesa Jadwiga
Linde-Wisiekniewicz [ez questao de visitar a
dire¢do e reda¢ao do LUD na semana pas-
sada; ~ ~em - companhia  de. - cicerones
curitibanos. Ela queria conhecer o esquema
eletronico agora aplicado por nés para editar
uma gramdtica polonesa para brasileiros,
através da Universidade Federal do Rio
Grande do Sul.

Entre conhecer o novo sistema e ddr
entrevista, eis que foi chamada a colaborar
na redagdo, em polonés, do programa oficial
de comemoragao dos 120 anos da imigragdo
polonesa no Parand e inauguragao do Portal
Polonés. Fé-lo com a maior compelténeta, por
sinal, atendendo ao pedido do presidente e do
secretdrio da Comissao Especial da Co-
munidade Polonesa, respectivamente José
Garski e Miccislau Surek.

CONCURSO
GASTRONOMICO

Quem na comunidade faz 0 melhor
"pierogi’ (@ pronuncia é plerogui), 0 melhor
“harszez! (ai @ prontincia se tomd quase
impossivel. Tenlemos:‘ba(chtxl'z/),ro melhor
"bigos" (essa prontincia € facil, é como se
escreve mesmo) € 0 melhor conjunto dg co-
mida tipica polonesa 24 escolha serd dia 28
de setembro, conm inicio as 10 horas, na sede

usileira Tadeusz Kos-

iedade Polono-Bra
dp et iba, numa promogao dessa

iuszko, em Curiti
f’nlidnde, do jornal LUD/O POVO e do Ins-

Lituto Brasilerro da Cultura Polonica.

ial alusivo aos
arte do programa oficial a )
sy . olonesa a Curitiba,

120 anos da imigragao p
no Parand

A PALAVRA "POLACO’

Foram muitos os que apreciaram a matéria
sobre "Polonés é melhor que polaco?", da
edigio 4231, ao ponto  de chegarem
telefonemas e contatos pessoais, cumprimen-
tando o jomal pela criatividade e opor-
twnidade. Afinal, ser branco e, por isso, ser
cognonimado por polaco deve ser uma forma
carinhosa de comunicagdo. Quem nao gosta
de ser chamado de polaco é porque, talvez,
ainda nao pesquisou o significado da pala-
vra. La na Polonia, segundo  pesquisa,
ninguem gosta de ser chamado de polonés. O
som nao ¢ agradavel para eles.

Agora, dizer aqui no Brasil que polonés ¢ o
rico ¢ estudado e polaco ¢ pobre ¢ infeliz é ter
cabe¢a muito curtd, pequenda.

CISCANDO

ESTAMOS concluindo o projeto  para
editar, nas proxintas semanas, a introdugao e
as primeiras oito licoes do Curso de Polonés
em Casa, com ilustra¢aes ¢ composicao
eletronica.

SABIAM vocés que houve gente que, no
primeiro contato, criticou o futo da "Veja do
PR" ter colocudo errado uma  frase em
polonés  na  sua  reportagem  sem haver
compreensao de que os brasileiros nao sabem
0 polonés, ainda mais os redatores de Sao
Paulo? Pols [ol isso mesmo que acontece.

OU SEJA: 0y colegas da redagao da Veja
wtilizaram-se de uma ampliagao da frase ini-
cial do artigo  em  polonés,"Ziarmo
Gorezyezne!, da foto que tinham dos Jjornats,
LUD e dos amigos ucranianos, nao tendo
podido reescrevé-la na linguagem polonesa
certa. Facilmente perdodvel, isso, na opiniao
deste jornal e dos que entendem a Siwagao,
nao acham?

LANCADA a programagao dos Congressos
da Polbrds (na primeira quinzena de
novembro) e da Braspol (na segunda quin-
zena daquele més), surgem algumas pergun-
Las: quais serdo 0s lemas a serem discutidos e
quais serdo os palestrantes? A esta altura,
apenas duas pessoas sabem, ou, no maximo,
Irés...

UM AVISO a todos os leitores: apreciamos
muito que as pessoas escrevam, digam o que
pensam, abram-se para a comunidade. Como
14 na Polonia, nos dias atuais, quem se cala
ou tem medo ou ndo sabe dizer quais os me-
[hores rumos para o nosso futuro.

NOSSO JORNAL estd tendo sucesso junto
a mais pessoas porque sabe a que veio e sabe
0 que pode fazer em beneficio da grande co-
munidade polonica brasileira. Sem falsa
modeéstia.
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Hermogenes

Erva-mate ajudou o
Parana a crescer(Il)

Ja vimos que no periodo de 1820 a 1930, a vida paranaense girou
em tomo do mate. O processo cultural do mate tem vdrias facetas:
corte, sapeco, secagem, embalagem, transporte ¢ comercializagdo.
Todo processo se inicia pelo corte ou poda das erveiras, que € feito a
facao, foice ou espada, preferencialmente nos meses de junho e
Jutho.

Em seguida, os ramos cortados sao submelidos a agao direta do
fogo, nos "sapecos". Sob a acao rapida das labaredas, as folhas per-
dem certa wmidade, sem, contudo, ficar escuras. O bom aspeclo e
sabor da erva dependem muito da rapidez ¢ uniformidade do
“sapeco’. Essa operagao ainda ¢ feita no mato. Apos isso, a enva é
levada para o ‘carijo’on barbaguas, onde recehem wma segunda
.\'(’Cllg['l”.

A fabricagao (ermina com a moagem, trituragao dos ramos em
canchas apropriadas. A erva-mate assim ‘cancheada” ja ¢ um
produto primario ¢ constitu, também, maténa-prina para os enge-
nhos de beneficiamento nacionais ¢ estrangeiros.

No processo produtivo do mate, toda familia participa, sendo gue
a poda ¢ o transporte cabe aos homens ¢ o trabalho mats mitido ds
mulheres ¢ até criangas. E bom explicar que a produgdo da erva-
mate no Parand, ¢ baseada, principalmente, na pequena propriedade.

Escreveu Antonio Bacilla: “Mas oy bandeirantes verdes do mate -
0s fazedores de ervais ¢ plantadores de cidades, os nossos caboclos
destemidos - jamais praticaram a escravidao. Ao contrdrio, foram
escravizados pelos ervais que formaram.”

Seus ganhos eram tao limitados que nao permitiam introduzir me-
thoramento na propriedade ¢ na produgao do mate, vivendo, oy
proditores, em péssimas condicoes economicas. Se 0 processo
produtivo fosse aperfeicoado, o que era feito em dez horas, poderia
ser feiro em apenas dez minutos. Os moageiros ¢ exportadores ¢ que
dominavam por completo a cconomia envaleira, explorando oy
produtores.

Considerando, porém, que a produgao do mate ¢ feita em periodos
diferentes dus demais agricolas, Alvir Riesemberg trata do assunto de
forma diferente ¢ com otimismo, escrevendo “mas hoje como ontem
a familia do pequeno sitiante tem, na sua indistria facil (do mate) o
trabalho para os meses de folga ¢ o dinheiro para a compra dos
géneros que a lavoura nao the da" ¢ mais "o que ¢ certo, ¢ que a enva-
mate era wn produto vendavel ¢ por bom ou mau preco de
exportagao, constituia wm ganho seguro para o pequeno produtor que
na sua indiistria investia apenas o seu trabalho”.

O PROCESSO DA EMBALAGEM

Durante os mais de 100 anos ¢em que a erva-mate dominou a
economia paranaense, merece destaque o processo dinamico ocor-
rido na industria de embalagem. Inicialmente, a ervaa ¢ra embalada
em surroes, feitos de couro. Aproveita-se, assim, um produto da
pecudarnia, que sobrava nas fazendas. Eram holsas com capacidade
para quatro arrobas. Eles eram vendidos junto com a erva.

Quando a erva era transportada em pequenas distancias, utilizava-
e os cestos de taquara, forrado de folhas. Com o desenvolvimento
da indiistria ervateira, os surroes foram substituidos por barricas de
pinho que tinha, inclusive, melhor apresentagao.

Surgiu, e cresceu, assim, uma nova atividade profissional - os barri-
queiros. Do pinho eles faziam aduelas que eram justapostas e man-
lidas por meio de arcos flexiveis, geralmente de timbé. Em Cunitiba,
pri/i;ipﬂll)lcnlc no Umbard, a principal atividade era a dos barri-
queiros. As suas carrogas de altas grades, atulhadas de barricas, em
Iransito para os engenhos de mate, constituiam um motivo bastante
pitoresco da indlistria local.(continua).

Joalheria A Pérola e Otica Moderna
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Rua Presidente Faria, 282 R. M. Floriano Peixoto, 12
Fone: (041) 223-4975 — CURITIBA — PARANA

Sociedade de estudos sobre
os latinoamericanos

A Sociedade Polonesa de Es-
tudos Latinoamericanos foi
fundada em 1978 como a so-
ciedade cientifica afiliada a A-
cademia Polonesa de Ciéncias
(Departamento I das Ciéncias
Sociais). Ela é uma sociedade
registrada que possui personali-
dade juridica ¢ que atua de a-
cordo coom a lei das socieda-
des.

A sociedade foi fundada por
um grupo de "latinoamerica-
nistas”’ com o objetivo de desen-
volver a pesquisa sobre a Amé-
rica Latina, divulgar os scus re-
sultados, assim como parlicipar
em cooperagao cientifica e cul-
tural entre a Polonia ¢ os paises
da América Latina. Scus mem-
bros sao, sobretudo, pesquisa-
dores dos diversos problemas
da América Latina.

A inslituigao tem cardler in-
terdisciplinar ¢ fazem parte de-
la, entre outros, historiadores,
geogralos, arquetlogos, cicntis-
tas politicos, linguistas, especia-
listas dc litcratura, economis-
tas, etnografos, ¢ filosofos.

Sao cento ¢ dezoito membros
que fazem parte da sociedade ¢
scus trabalhos sao dirigidos por
scte  pessoas  chefiadas  por
Andrzej Krzanowski, do  In-
stituto de Geografia da Uni-
versidade Jagicllonski de Cra-
covia. O seeretério geral ¢ Ta-
deusz Milkowski, do instituto
de Historia da Polonia da Aca-
demia Polonesa de Cicncias. A
sede da dirctoria ¢ em Cra-
covia: Rynck St. Miasta, 29/31.
Existem 3 divisoes territoriais
em Varsévia, Cracovia ¢ Poz-
nan ¢ 3 comissoes regionais:
Andes, Caribe ¢ Argentina
(cone sul).

Ela organiza conferéncias na-

cionais e internacionais. Em
setembro de 1988, foi organi-
zada em Karniowica, perto de
Crac6via, uma conferéncia in-
ternacional com o tema "Uni-
dad, diversidad y dependencia
de América Latina," em que
participaram dezenas de cien-
tistas de diversos paises da Eu-
ropa ¢ das Américas. Em mar-
go de 1989, aconteceu, em Var-
s6via (ano do 10° aniversario da
socicdade), a conferéncia na-
cional "Estudos Latinoame-
ricanos na Polonia 1978-1988,"
em que foram apresentados os
resultados de pesquisas nas 4-
rcas de arqueologia, historia,
geografia, politica e ctnografia.

Anualmente ¢ concedido o
Prémio de Ignacy Domeyko a
um jovem pesquisador por me-
lhor publicagao cientifica. E
uma premiagao em dinheiro
junto com uma medalha. Des-
de que foi criada, a sociedade
vem publicando livros. Alguns
exemplos: "Bibliografia polskicj
litcratury  latynoamerykanis-
tycznej (1945-1977)" - "Biblio-
grafia de literatura latinoame-
ricanista polonesa (1945-1977);"
"Region Karaibski - Regiao do
Caribe);" "Micszkancy Andow 1
ich srodowisko" - "Os morado-
res dos Andes ¢ o seu meio;”
"Biuletyn  bio-bibliograficzny
PTSL (takzc cdycja w jezyku
hiszpanskim” - "Boletim bio-bi-
bliografico da PTSL (também
em lingua espanhola).”

Além disso estao sendo edi-
tados regularmente "documen-
tos de trabajo” com os resulta-
dos de pesquisas dos membros
da socicdade ¢, a partir deste a-
no, o bolctim ¢m polonés "Wia-
domosci PTSL" - "Noticias da
BESL

A Sociedade fundoy ¢
tém o Centro de Do
tacao e Informagéo Lainy
ricana com sede em Cryd
(ul . Slowackigo 17). Ele gy
tnica biblioteca latinoany
na da Pol6nia e dos palsts
xi_mos. Nela estao sendy
cionadas todas as publ
relacionadas com a A
latina: livos, revistas, maps
tografias, filmes, cartas
documentos.  Trimesird
esta sendo publicado o
tyn Informacujny ODIL'

A sociedade ¢ memb
CEISAL - "Consejo Eug
de Investigaciones Socidks
bre América Latina® - ¢§
contatos com outras socids
¢ instituigdes cientificas &
tipo no mundo inteiro
América Latina, ela ten o]
tatos permanentes com &
versidades e inslituigges
tificas na Argenting, B
Brasil, Colombia, Cuba, }
co, Nicaragua ¢ Peru,

Um dos objetivos é decsll
ver scus proprios projl
pesquisa ou apojar os i
realizados pelos seus mengl
cm outras inslituigoes. P
sas realizadas pela Socedd
'O homem e o seu meh
Andes" (estudo dos mal
trazidos pela Expedigio(a
fica Polonesa aos Andes)
liografia da litcratura pis
latinoamericanista” (
¢ao e complementagio Sl
meira edigao).

A Socicdade Poloxs
Estudos Latinoamen
ap6ia, ainda, a S
arqucologica no Pert
ticipando, junto com &
dos projetos "Chanci i
"Nazca."

e —————————

VIDRAMA
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Matriz: Rodovia BR 116, km 105, N.o 17651,
(41) 2188 AVSC. PABX (041) 222.6565,
CURITIBA, PARANA, BRASIL

Filial: Avenida General Charles de Gaulle, ¥/}

telex (11) 80116 AVSC, FONE (O11) 26134
Parque Sao Domingos, SAO PAULO, SA0
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(OMPORTAMENTO

{Outras palavras

. A comunicagdo na lingua dos imigrantes

" ) adros Ojea swietgo do Polski nasuwas-
zereg refleksji. Se alguém disser que esta
frase abre a mais recente manchete de um jor-
nal paranaense, acredite — e saiba que nao se
trata de um erro de impressao. O jornal € o
Ld (0 Povo), semanario dirigido aos
| 800000 integrantes da comunidade polonesa
do Paran4, editado pelo jornalista Miecislau
Surek. A frase significa “‘A visita do Santo
Padre 2 Polénia nos traz uma série de refle-
Xoes™ e faz parte de um artigo sobre o fim do
comunismo na Pol6nia. O Lud € o mais tradi-
cional entre os jornais distribuidos a comuni-
dades de imigrantes no Parand, mas conta
%m a companhia de similares editados em
UCraniano, japonés, e até mesmo com
um programa de radio no qual se fazem
entrevistas em hebraico ou idiche.

Como seria de se esperar, 0 Lvd tem como
Picipaisassuntos a politica polonesa e os ar-
igos sobre religido. Afinal, além de contar
oom a tradi¢éo catélica do povo que forma a
maior colonia do Parana, ele € escrito metade
£m portugués, metade na lingua do papa Joao
Paulo 11O Lud tem poucos anunciantes e
Uma timgem de pouco mais de 4 000 exem-
plares. Mas seu piiblico, muito fiel, acompa-

alentamente o curso de lingua polonesa
9ue € ministrado no ritmo de uma pagina por
Smana,

A col6nia ucraniana, com 260 000 mem-
bros no Estado, conta com mais publicagoes
que sua irma polonesa. Séo a bimestral Me
Rostemo (Nés Vencemos), sobre assuntos

culturais e esportivos; a mensal Tzvikun (Gri-
lo), que trata de temas religiosos e filos6ficos;
Pracia (O Trabalho), jomal fundado em
1912 e dedicado a temas politicos e sociais; &
principalmente O Lavrador, unico escrito

y

Jornais das etnias: tipos importados

Surek, do Lud (de vermelho),
com Maciura, do Rostemo:
mantendo tradigoes

em portugués, que traz dicas para
os agricultores. ““A maioria dos
descendentes de ucranianos fala a
lingua de seus pais e avés, por is-
S0 esses jormnais podem ser escri-
tos em ucraniano™, explica Sér-
gio Maciura, editor do Rostemo .
*‘Para fazé-los € preciso até im-
portar os tipos da impressora,
que sao muito diferentes das
letras do portugués e do in-
glés.” O.alvo desses jornais
estd em col6nias, como a da
cidade de Prudent6polis, a
160 quildmetros de Curitiba,
onde 90% da populagao en-
tende ucraniano.

Os descendentes de japoneses
também tém seu jomal — o Pa-
rand-Shimbum, de publicagao
semanal, escrito e editado em
Londrina. Com uma tiragem de 3 500 exem-
plares, correspondentes em Maringd e Curiti-
ba, o Shimbum tem metade do texto em por-
tugués, metade em japonés. O editor Hon6rio
Ideriha explica que aos poucos o espago ocu-
pado pelo portugués vai ficando maior *‘por-
que nossos pais, que s6 liam os ideogramas,
j4 morreram, enquanto nossos filhos, que s6
entendem portugués, estao crescendo’’.

O Shimbum, como todos 0s seus irmaos de
outras linguas, ndo € vendido em bancas de
jornal. Mas pouico a pouco cresce em niimero
de péginas — hoje tem oito, impressas em
off-set — e chega a ser distribuido no interior
de Sao Paulo e Mato Grosso do Sul.

Além dos jornais, o ridio também encontra
espago entre as colonias do Parand. Nas ma-
nhas de domingo, a Radio Eldorado de Curi-
tiba transmite a Hora Israelita, sob o coman-
do do locutor Ben Ami Saltz, filho de judeus
alemaes nascido no Brasil. O programa tem
ouvintes célebres, como o casal Félix e Elza
Lemer, pais do prefeito de Curitiba, que se
plantam diante do radiozinho a cada emissao
para ouvir musica hassidica, entrevistas em
idiche (dialeto dos judeus da Europa oriental)

€ poemas recitados em hebraico. A Hora, que
existe hd trés anos, alcangou seu recorde de
audiéncia no comego deste ano. Foi
quando estourou a Guerra do Golfo, € os
20 000 membros da comunidade hebrai-
ca de Curitiba nao desgrudaram do pé do
radio, para poder ouvir noticias sobre
seus parentes em Israel.
MARIA CELESTE CORREA

3
g
3

{3
8

Colab Roberto Francisco (Londrina)

Uma Boa

Noticia

A edi¢do anterior da
revista Veja, do Parana,
deu um destaque ao nosso
jomal polonés, mostrando
0 que se estd fazendo em
termos de jomalismo para
comunidades expressivas
como a nossa. O texto de
Maria Celeste Corréa e as
fotos de Albari Rosa
retrataram o nosso
trabalho de promogdo da
cultura polonica. A
abertura, em polonés, foi
puxada de foto de um dos
cadernos anteriores,
apresentando alguns
probleminhas de grafia
polonesa, o que ndo
invalidou, ao contrario, o

destaque dado a nosso
querido LUD/O POVO.

Ptana

Na lingua dos pais
Maciura (de azul) e Surek (de
vermelho) editam dois

jornais de comunidades de
imigrantes no Parand, em

ucraniano e polonés.

Redescubra o

BOI NA BRASA

22 anos
Agora mais bonito,
Mais gostoso.
Aceita-se cartoes e Tickts

Fone 222-1204
Rua Brigadeiro Franco, 3354

'ELETRONICA MODELO

Eletronica Modelo Comércio de Pegas Ltda.

Valvulas, Transistores, Cinescépios, Componentes

Avenida 7 de Setembro, 3460, fone: 225-5033, Telex (041) 6312
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Irma Joana

Noticias do IBCP

Vida e Obra de Saporski

Aceitaram as condigoes.
Foi a primeira noite de Eti
em Curitiba em que ele dor-
miu satisfeito por ter entra-
do na comunidade curiti-
bana. O Colégio Saporski
funcionava em pleno centro
da cidade, na rua das Flores.
Admitia alunos, filhos dos
comerciantes, dos ervateiros
e dos funcionarios do Go-
verno, travando amizade
com aqueles que podiam lhe
ajudar em seu plano de co-
lonizagao. O Colégio Sa-
porski foi um dos primeiros
postos culturais em Curitiba.
Eti lecionava numa grande
casa, sem janelas de vidro,
com chao de terra batida ¢
com alguns bancos ¢ uma
mesinha de professor. Nos
dias chuvosos a aula cra
feita nos fundos da casa, na
cozinha, perto da larcira. As
mulheres que trabalhavam
na cozinha uniram-s¢ aos
alunos, aproveitando  as
licoes. Edmundo aprovei-
tava deste auditorio, tirava
do bolso a relagao dos imi-
grantes de Brusque, falava
dos sofrimentos que eles cs-
tavam passando, da ncces-
sidade de tira-los de la ¢
passa-los  para ambicnte
mais humano, sensibilizando
0s ouvinltes.

Um dia foi visitar o Viga-
rio de Curitiba, Pe. Agostin-
ho Machado Lima, ¢ lhe

propos ¢ expos Os seus
projetos de colonizagao. A-
nimado pelo padre, Eti pro-
curou outras pessoas in-
fluentes. Conheccu o Dr.
Agostinho  Ermelino  de
Leao, Vice-Presidente da
Provincia do Parana, Auré-
lio Campos, fiscal da Ca-
mara Municipal, ¢ outros.
Alguns habitantes de Cu-
ritiba tomaram posi¢ao con-
tra os planos de Curitiba, ¢-
ram os imigrantes ja esta-
belecidos na  Capital, que
nao queriam perder o pri-
vilégio do monopolio  de
serem  0s  unicos  forne-
cedores  de  produtos  de
granja para as familias cu-
ritibanas. Conceberam um
plano traigoeiro: tendo con-
scguido do Presidente da
Provincia, Venancio Jos¢ de
Oliveira Lisboa, uma area de
300 hectares em Cachogira,
repartiram esta area em 31
lotes ¢ trouxeram os im-
igrantes alemaes ¢ suigos,
fundando a Colonia Sao
Venancio, e¢m 1871. Diante
desta emergénceia, Saporski
resolveu  chamar  uma
delegagio de imigrantes de
Brusque.  Chegaram 2
poloneses a pé, percorrendo
mais de 200 quilometros de
distancia, pois nao possuiam
dinheiro  para  pagar a
viagem de navio. Descansan-
do, Saporski, cm companhia

do padre Vigario ¢ dos dois
imigrantes de  Brusque,
foram pedir ao Vice-Presi-
dente Dr. Ledo, as
providéncias  necessarias.

Foram atendidos com toda a ‘

benevoléncia ¢ o Dr. Leao
expediu um documento de
concessao de passagem livre
para as 32 familias polonesas
de Brusque.

Os imigrantes receberam
esta boa noticia com grande
alegria e logo se prepararam
para a viagem. O navio que
devia transporta-los estava a
espera, ancorado em Itajai.
Quando ja estavam perto do
navio, a administragao da
colonizagao  alema  de
Blumenau mandou atrds
deles um destacamento poli-
cial com ordem de voltarem
a Brusque. Felizmente, o
capitao do navio nao obe-
deceu, pois achou:que per-
deria muito se os imigrantes
fossem obrigados a voltar.
Despachou a policia, exibin-
do o documento do Vice-
Presidente Dr. Leao e pos o
navio cm movimento.

Em Antonina, ninguém
esperava pela chegada dos
imigrantes.

(Do oniginal de  Paul
Nikodem,também silesiano,
numa  tradugao da Irma
Joana Lukwinska, FC).

AUTO VIDROS SAO
CRISTOVAO

. BORRACHARAS E ACE

TEM DE TUDO - VIDROS ORIGINAIS PARA AUTOMOVEIS E CAMINHOES,
RIOS -~ COLOCACAO ~ ATACADO - O MELHOR EM

PREGOS E SERVICOS

"Louvo, mas nao posso"

Nem todos os convidados a integrarem o Conselho Consljy il
tituto Brasileiro da Cultura Polonica puderam aceitar o eventug) s
responder a necessidades da grande organizagao. E o casp gy " !
Helena Skalski, ela que tem comandado tao bem e hd muito ""‘Wo 0
Santa Cecilia, que comemorou recentemente Seus cinqueny gyt
easténcia. 21 . A p

Em carta dirigida ao presidente do IBCP, professor Mariuy |l
declarou ela que a carta que lhe foi enviada ficou retira nos Compil
insuficéncia de enderego, razao pela qual respondia apenas em ] J
Disse ela: "louvo a iniciativa da criagao do Instituto Brasileiro da (4%
Polonica, ao qual sentir-me-ia honrada em colaborar, porém, dxll™
convite em participar do Conselho Coonsultivo desse Insfituo Pl i
promissos assumidos. Sendo o que se-me apresenta para o momeny
crevo-me atenciosamente, (as) Helena Skalski, de Curitiba", i

o
Ivan orgulha-se muito

Jd o empresdrio Ivan Walendowsky, da cidade calarinense de gt
mostrou-se muito orgulhoso em pertencer ao Conselho Consultiv &l
Eis o que diz uma nota do jornal "O Municipio’, de Brusque, dotods i
de junho deste ano: "Cultura Polonica. Foi criado em Curitiba nig ;
més de maio, o Instituto Brasileiro da Cultura Polonica, nima o
manter viva a tradi¢ao da cultura polonesa. Brusque foi convidadap®
tegrar o Conselho Consultivo do Instituto, através de um dos s
sentantes poloneses, Ivan Walendowsky, que sente muifo orgulhy e
fegrar wna instituigao de altos propositos culturais. fct

Jan Kaniak confirma

O ex-conselheiro da Sociedade Uniao Juventus e participanie &
iniciativas da cc lade polonica par , Jan Kaniak o
pediente a Presidéncia do IBCP, aceitando a fungao de Conshnill &
sultivo. Ele costuma escrever em polonés sobre muitos assunios g
afetam.

"E realmente grandioso" o
O ex-editor/redator do jornal LUD, ex-deputado, histonadot (4t
membro da nossa comunidade, o médico Edwino D). Tempski 8
ao IBCP a seguinte carta: “acuso o recebimento de s o
correspondéncia de 25 de maio de [991. Motivos imperiosos e inas
pediram a minha decisao imediata a tao honroso conyite, Jormusig 0
V.Sa. e seus mui dignos awliares de Diretoria. Refleti demosig
sobre a generosa incumbéncia que V.Sa. prefende me cniegsit
organizagao e funcionamento do IBCP, entidade que, sem qualpa S,
surge em boa hora e assume compromissos relevantes, edremanitie
necessdrias a comunidade polonesa, a nossa colefividade.

Propondo-se a realizar nobres objetivos, constifuir-se-a numi o,
homenagem aos nossos ancestrais e V.Sa. e sews mui dignos uwses i
guendo excepcionais méritos da cultura polonesa em nossomeo
do os seus tesouros e, ao mesmo tempo, preservando a memonad
antepassados, molivarao a gratiddao da nossa posteridade.

Tudo isso e o conteiido do programa de atividades do IBCPé
grandioso, nobre, magnifico, merecedor das minhas mais cordins g V
de estimulo e aplatsos. 4 i

Apos longa reflexao, cheguei a conclusao que (o eloquente M™%
grande projeto, a sua realizacdo e vivéncia deve ser farefa pari !
culta, sadia fisica e espiritualmente, no pleno vigor de suas Jlict
dinamismo, de suas eflorescéncias intelectuats.

Diante do convite que me foi enderegado por V.Sa, avalo 45
modeéstia dos meus recursos para, de modo responsavete eficient;
qualquer encargo novo, mesmo quando repleto de amai® r.(
Ouitrora os avocava de modo incontinente e sem qualquer pmllkfl
dediquei os melhores anos de minha vida. Hoje, quase oclogersn
caminhar, lentamente, go enconiro do meu ocaso. Tenho mlilo p
doar. Vei
Caro professor Kawka! Confiante de que V.Sa. ¢ 548 Ll B
awxliares compreenderao a minha aftitude, reiterando 05 mas w
cordiais agradecimentos, ao ensejo formulo as mais efisivas s PlE]

|
i
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RAS[LIA-Impressiona:
fa classe média brasﬂei{a
imista, segundo a mais
¢ pesquisa da agéncia. de
idade Standard, Ogilvy
\atter, Tamanho € o pes-
%0 que, hoje, ser critico €
uirna histeria de que nada
kii¢ nunca vai prestar.
o € f4cil remar contra a
do desanimo. Afinal, o
dente chama-se Fernando
 Seu principal adversé-
stes Quércia. A miséria
junto com 0 desemprego
bweda no valor dos salarios.
%iina guerra civil em an-
alo, provocada pela delin-

M e como exemplo: ele
fiade a economia de merca-
j mostrando 2 evolugao do
f,0maior partido de esquer-

fque germinam consensos
“l0dos os segmentos.

itlo com o direito de pro-
glade e criticas duras, a su-
i exceléncia gerencial do

E Inteligéncia

(Gilberto Dimenstein)

bos orcamentarios € um deles.
A0s poucos, empresarios € go-
:verrfanles percebem que a edu-
lcf'agao s6 pode ser a maior prio-
iridade. Mais: as elites de "es-
{querda” e "direita" tendem cada
vez mais a acreditar que o pre-
sidencialismo € um sistema fali-
do no Brasil.

A sinistrose  doentia €
passageira, com ou sem Collor,
com ou sem Quércia. O pais é
privilegiado: nao tem guerras
internas ou externas, fala
apenas uma lingua, tem 4gua,
sol, terra. Dispoe de tecnologia
para transformar seus campos
em fontes de riqueza e bem-
estar.

Cada vez mais pessoas in-
fluentes -descobrem que o pro-
blema nao ¢ apenas de dinhci-
ro, mas de vontade de exccutar
um plano de descnvolvimento,
apoiado em empresarios, diri-
gentes sindicais, congresso, uni-
versidades. Um projeto que s6
saira se as elites estivercm fe-
chadas em torno de consensos
basicos. Tudo corre lento de-
mais, é certo. Mas ¢ melhor do
que estar parado. Até l4, cn-
tretanto, o tanel ainda ofercce
muita escuridao. Um tinel que,
pelo jeito, foi construido scm
concorréncia.

ptimismo Também Eurso de Polonés em Casa

Leckja Szosta - Sexta Li¢ao

B, SLOWICZEK/
VOCABULARIO

alez = mas

bardzo chetnie = com muito prazer
bardzo zalujg = sinto muito
biuro = escritério

brzeg (m.) = margem

by¢ = ser; estar; haver

calowac = beijar

denerwowat = irritar-se

diugi = longo, comprido

dowod osobisty =

carteira de identidade

dzialac = funcionar

gapa = tolo, simplério, abobado
gdzie = onde

hotel = hotel

karmic = alimentar

karta meldunkowa = ficha de registro
klucz (m.) = chave

klopot = incomodo

kolejowe = ferroviario
koniecznie = sem falta

kto$ = alguém

lis¢ (m.)= folha

madry = esperto, sabido
miasto = cidade

miejsce = lugar

mleko = leite

mozna = pode-se

muzeum = museu

nagfy = repentino, inesperado
nalewaé herbate = preparar o cha
naprawic = consertar

nareszcie = finalmente

nawet = atg, mesmo

no = entao, ora, bem

noc = noite

Yéaas sugestoes abaixo:
ol Bumes
PIERO!
KNED|

fagy molho,

| A5z
PEROG] pIEG

B60s;: (0 prato dos cagadores). Repolho azedo (chu
rA19°,fdurados, @ salsicha, também servido em richaux para su
: Trigo sarraceno - trigo mourisco, preparado como arfoz po
QUsT ZONE: E o pierogi frito. :
AN EPOLONES (para 4 pessoas oumais):
i BB, S TAMBEM O PRATO TIPICO PARANAENSE: "BABREADO papa), Coquetel Warsovia.
AS: Wodka Zubrowka, Wodka Wiborova, Gocktall Wojtyla (Goquetel 0o Papa);

SO AQul 0S SEUS AMIGOS DE FORA PODERAO SABOR

VOCE GOSTA DE VARIAR UMA BOA COMIDA?

WARSOY

A COMIDA DA TERRA DO PAPA (Pierogi)

ERTf Krzan (raiz forte) crem c/beterraba, pepino azedo, broa,
tozidos (vagem, cenoura, couve-flor). Nao deixe de provar.
Gl: Paste| de requeijao cozido em caldo especial. E o prato mais
; LE: (Strogonoff Polonés). Mignon de frang
95 6 pdo ao bafo, servido em richaux que man!
NEK: E o pierogi com recheio de batatas que tam

POLONESA

Avenida Batel, 2059 — Curitiba — Paran4 — Fone: 242-3423
De Terga a Domingo — Almogo € Jantar

IR

RESTAURANT X

o frito na manteiga a c
tém este delicioso prato aquamdo;
bém pode ser servido com naia,

crut) cozido com linguica e
a degustagao.
lonés. Uma dellcia.

Os pratos acima servidos conforme amanel

pao, manteiga, salada polonesa de;

conhecido e 0 mais saboroso.
o molho de nata, champignons,

bacon, cebolinha
|

costelinha defumados

ra polonesa.

EAR COMIDA

nocowac = pemoitar

noga = pé, perna
odwiedzac = visitar

oko (pl.oczy)= olho

panie (pl.de pani)=senhoras
park = parque

pewnie = certamente
pielegnowac = cuidar, tratar
pieniadze (pl.) = dinheiro
pic = beber

piekny = belo, bonito

pijac = costumar beber
pilny = urgente

pisat = escrever

po prostu = simplesmente
pokwitowac = assinar recibo
pokdj (pl.pokoje)=quarto
poprosic = convidar

portier = porteiro

posfaniec = mensageiro
postepowac = proceder
pozno = tarde

praca = trabalho

pracowac = trabalhar
projektowac = projetar
prosze bardzo = pois nao, tenha a
bondade

prosze uprzejmie = tenha a bondade
przepraszam = desculpe
przyjsé = vir

przyprowadzac = trazer
przysylac = mandar, enviar
rachunek (m.)= conta

C. GRAMATYKA/GRAMATICA

radosc = alegria

reka (pl.rece) = mao

rozne = varios, diversos

sam = sozinho

sa = sao, estao; ha, existem
skad = donde .
sluzbowy = de servigo, a servico
spac = dormir

szczenig == cachorrinho
sz0sty = sexto

smieszny = engragado
trudno!=paciencia!

trzeba = é preciso
ucho(pl.uszy)= orelha

uregulowac rachunek=acertar a
conta

warto=vale a pena (nie warto=nao
vale a pena)

wejs¢ = entrar

widocznie = provavelmente
witac = saudar, cumprimentar
woda = agua .
wolny = livre

wracac = voltar

wyjazd = partida, saida, viagem
wypetnic = preencher
Zajmowac = ocupar

zaklad = estabelecimento, instalagao
zakochany = apaixonado
zaprosic = convidar

zaraz = logo, ja

zwiedzac = visitar

zalowac =lamentar

1. Conjugagao dos verbos terminados em *owac* no presente

PRACOWAC (trabalhar)
ja pracuje
ty pracujesz

on, ona pracuje
my pracujemy.

wy pracujecie
oni, one pracuja

Nesta ligao ha-varios verbos deste tipo: denerwowac sie,
kwitowa, calowat, postepowat, projektowac, zajmowac, nocowac,

pielegnowac.

AQUEGA-SE

NESTE INVERNO DE UM
CASACOS E PRESENTE AS
JAQUETAS DE SUAS
RERE ORIGENS
ASSINE
C°§§§?§3§es§§mm»f§|'3§i§ﬁa - 0"LUD
POLONIA com mais
TRADICAO e SABOR

S6 na barraca do Tadeu.

"0 REI DO PIEROGI"

Terga e sabado, no Batel
Quinta e domingo, na Praga Garibaldi

LINGUIGA WIEJSKA, DEFUMADA, PRESUNTO,
SONHOS E PIEROGI!

Encomendas — Fone: (041) 225-4098 — Curitiba




"4 Polénia e seu povo merecem destino melhor"

O jornalista e escritor Joao
Krawczyk, segundo secretédrio do
Instituto Brasileiro da Cultura Po-
16nica, viajou dias atréds para a Po-
16nia, tendo podido fazer vérias ob-
servagoes sobre a sua “terra-mdce” ¢
0s dias atuais. Voltou com algumas
observagoes interessantes, que pas-
samos a divulgar nesta edi¢ao.

‘A primeira coisa que Impressio-
na a gente, ao desembarcar de a-
vido em Varsovia, ¢ o coméreio li-
vre que invadiu as ruas da cidade.
A propria Praga do Palacio da Cul-
tura cstd cheia de barracas, bancas
¢ mesinhas, abarrotadas de merea-
dorias produzidas na ltdla, lugos-
lavia, Austria, China, Japao, Co-
réia, Taiwan ¢ alé de Sri Lanka. I-
gualmente, as lojas do centro 0s-
tentam . variados arnigos estrangei-
ros, mesmo se tratando dos produ-
10§ alimenticios. ‘Tais artigos polo-
NESES, COMO Camisas; 1ernos, Japo-
nas ¢ capas, de qualidade reconhe-
cidamente boa, sumiram do merea-
do. Tiveram que sumir porque nao
aguentam a concorréncia dos arti-
£OS estrangeiros, que sao muilo
mais baralos ¢ mais atracnies, cm-
bora de qualidade muito inferior.
Portanto, ndao ¢ de estranhar que
diversas empresas polonesas vao a
faléneia, contribuindo assim para o
aumento do-numero de desempre-
gados na Polonia. De acordo com
as estausticas, este numero € alar-
mante. Resta saber: como se arran-
Jjam este desempregados? De va-
rias maneiras. Um ditado na Polo-
nia dizz "Polak potrafi®. “Potrafi®
quer dizer que da o jeito. De acor-
do com este coneeilo, recorre a va-
rios artificios. O governo paga-lhe o
auxilio de desemprego, no valor de
60-70 dolares, 0 que, com 0 ganho
obtido com 0s biseates que faz, da
o Indispensdvel para se  manter

num nivel abaixo da mcédia. Na
maioria dos casos, dedica-se a0 co-
mereio ambulante. Ou abre um es-
cntorio de assisiéncia qualquer. A
livre iniciativa 1cm ai um amplo
campo para qualquer Lipo de ativi-
dade, tudo dependendo da inteli-
glncia ¢ a capacidade da pessoa. A
mudanga do regime comunista pa-
ra o capitalismo criou um ambiente

Todo novo assinante do LUD, de agosto a outubro, concorrera a um video-cassette'

marca "Aiwa", 2 cabegas, novo, com a centena do numero do recibo de assinatura. :

Assinatura anual dara direito a dois numeros, o seu de assinante e o do recibo.
Seja um dos que assinam o LUD e resgatam suas ralzes!

DE UM PRESENTE AS SUAS ORIGENS!

Sim. querq,acompanhar 0 que acontece nos meios polonicos brasileiro e mundial,
assinando ja o nosso LUD/O POVO. Pego enviar-me cobranga ao endereco abaixo:

Nome..............
Endereco

Bairro/Caixa Postal...............

Data:_/ / Assinatura

propicio para homens que gostam
de arriscar. E tudo ¢ vdlido. Tao
valido que, nao raras vezes, ¢ indis-
pensdvel a intervengao da policia.

Oulros, preguigosos, os malan-
dros ¢ todos aqueles que ndo que-
rem nada com nada, dedicam-se a
bebedeira. Nos anos de ocupagdo
eram 0§ nazistas que se encarrega-
vam de fornecer a bebida alcodlica
para 0s poloneses, agora esse Servi-
GO Passou para 0S russos, que tra-
7em vodea da Unido Sovi€lica ¢ a
revendem na Polonia pela metade
do prego.

Iincontra-sc, nas ruas de Varso-
via, muito mendigo; especialmente
05 procedentes da Romeénia, de on-
de chegam familias inteiras. AS mu-
lheres romenas colocam virios de
seus filhos em lugares estratCgicos
da rua ¢ os controlam de longe. No
fim do dia, recolhem o dinheiro
que € trocado pelos seus maridos
em casas de cimbio por dolares. O
povo poloncs € generoso, dd esmo-
la para qualquer um, mesmo para
os aidéticos que infestam as ruas
centrais da Capital como Aleje Je-
rozolimskie, Jrajowskie Przedmics-
cie, Freta e outros lugares de maior
movimento turistico. I a democra-
cial... ;

Como foram aumentados o8 1m-
postos de carros importados, os es-
pertalhoes comegaram a recorrer a
um novo estratagema para burlar ¢
fisco. Compram automoveis no es-
trangeiro ja desmontados. As pegd
ficam sendo juntadas em montado-
ras clandestinas ¢ assim surgem no
mercado Negro Carros quase novos
em folha. Isso acontece principal-
meNLe com carros russos, (razidos
da Unido Sovictica aos pedagos,
em Sacolas ou maletas de ma
Diz-s¢ que em algumas cidades, ¢s-
pertalhoes russos monopolizaram
Ja esse upo de negieio ¢ operam
verdadeiras gangues ¢ mafias bem
organizadas, que dominam os mer-
cados locais.

Qual a posigio do Governo dian-
te desses abusos?

O Governo faz tudo que pode,
mas pode muito pouco. Principal-
mente porque o Parlamento ndo
Ihe dd o apoio neeessdrio para in-

trodugdo de leis especificas. Na re-
alidade, estd sendo tratada uma lu-

“ ta entre 0 Presidente, que quer po-

deres mais amplos, de um lado e o
Parlamento, que quer Ihe limitar o

er, de outro lado. Os parlamen-
tares estdo com medo da ditadura.
O Presidente Walesa ndo disfarca
que seu {dolo € o Marechal Pilsuds-
ki ¢ desejaria dispor do mesmo po-
der que possuia o falecido "dzia-
dek”, como o Pilsudski era chama-
do carinhosamente pelos polone-
ses. Walcesa declarara por varias ve-
7es que, se for necessario, nao vaci-
lard em utilizar a {orca ¢ dispersar
o Parlamento. Problema que a si-
tuagdo de hoje € muito diferente
daquela de 1926, quando Pilsudski
aplicou 0 golpe de estado.

O povo atualmente na Polonia
estd muito mais evoluido ¢ sabe
coneretamente o que quer. |5 pelo
que parcee, ndo quer muito, ape-
nas todos os beneficios obtidos du-
ranl¢ O regime danterior, 0s g:mhm
maiores ¢ facil acesso a tudo aquilo
que 0 Ocidente conquistou durante
0s arduos anos de trabalho. larefa
nao muito fdeil, tanto mais que s
"komuchy" ndo dexam o Presiden-
tc em paz Ii esie, para se livrar
desta "peste”, promceteu persegui-
1os "mesmo que 1sso dure vinte a-
nos”, obrigando-os a correr descal-
Gos!...

A privatizagio, a0 contrdrio do
que se esperava, transcorre de ma-
neira muilo lenta ¢ levanta criticas,
¢ suspeitas. O Governo ¢ acusado
de favorecer o8 grupos mais chega-
dos a cle, 0 que vem prejudicando
a nagdo. De outro lado, o Presiden-
L€ acusa 0s comunistas de terem se
apoderado de boa parte dos bens,
que pertenciam ao kstado. Se hou-
Ve a apropriagdo, devida ou nda, is-
50 ocorreu dentro da assim chama-
da privatizagdo. I: verdade que, no
melo de tdo isso, se faz muita tra-
moi, da qual se beneficiam os
mals espertos ¢ os mais chegados
a0 Governo. | o caso da [dbrica de
macarrdo de Elblag - enquanto
pertencia ao Fstado sempre acusa-
va déficit e, um més depois de ter
passado para o capital francés, acu-
sou tal luero que deu para cobrir

Prefiro assinar por ( ) 50 edigdes-anual-Cr$ 5.000,00
( ) 25 edigoes-semestral-Cr$ 3.000,00
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toda a despesa de sua privatizagdo.
E 1ais casos sdo comuns.

O pafs estd esperando ansiosa-
mente pela entrada do capital es-
trangeiro € o ministro Balcerowicz
faz das tripas 0 coragdo para lhe
preparar um terreno propicio. Con-
ta nisso com o apoio do Ocidente.
Mas, volta e meia, o Presidente faz
declaragdes que ndo esclarccem Lo-
talmente se ap6ia 0u ndo O seu mi-
nistro. Recentemente até disse que
s¢ isso for necessdrio o destituird
do cargo de ministro de finangas.

Ora, em tal estado da situagao
que ameaga a estabilidade econo-
mica, quem vai querer arriscar seu
investimento no pais cujo Governo,
para justificar a sua inoperancia, Jo-
ga toda culpa sobre os ombros dos
que foram afastados do poder e,
praticamente, ndo 1ém mais nada a
falar ¢ menos ainda a decidir. E
verdade que entre a PolOnia e a U-
nido Sovi€lica encontra-se- Katyn,
onde sovi€licos assassinaram milha-
res de oficiais poloneses. Serd que a
PolOnia, perdoando as atrocidades
alemas cometidas durante a ultima
Guerra, ndo tem paliticos capacita-
dos para resolverem esta questdo?
Néo existem melos para ressuscitar
0S mMOrtos nem reparar os danos
advindos dessa hecatombe, mas,
em vez de demonstrar publicamen-
1e suas hostilidades contra os sovié-
1icos, ndo seria melhor utilizar um
pouco de habilidade diplomatica
que, apesar de tudo, fornece a Po-
I6nia petréleo, algoddo ¢ outras
matérias-primas?

Tudo 1550 ¢ outras coisas mais
contribuem para a instabilidade
ccondmica ¢ politica do pais. A Po-
I6nia necessita urgentemente  de
politicos hdbeis, inicligentes ¢ de
larga visdo, que a possam conduzir
livremente através desse cdos, que
se estabeleceu no Centro Leste eu-
ropeu.

O capitalismo e a democracia ja
firmaram o p¢ na PolOnia ¢ ndo ha
forga que os tire de 14. Ao contrario
do que almejavam os poloneses,
ndo foram cles que chegaram a Eu-
ropa, foi a Europa que entrou den-
1ro da PolOnia. Fﬁnlmu de pé direi-

GANHE UM VIiDEO-CASSETTE "AIWA" '

0 POVO

-histéria. A PolOnia ¢ scufe

10 ¢ a sua presenga
em lodas as cidades,
calidades distantes. Tud g
friamente e visa principaine
lucro.

Mesmo até a Wy v
0rganizagao que subsitujyg
dade Pol6nica de Varsdya i
Je em termos capitalistas, iy
antes era facil de Se consegurg
terial relacionado com a oy
geral, gratuitamene e s
delongas, hoje tudo € cajoupi
mente na base do dinheio i
bom ou ruim? Antes nads iy
sido negado, embora nuya iden
dessa facilidade. Hoje o poglhgs
conscgui — alguns livros e s
em cassetes — (ive que pi
preco do mercado livre; Reng
pergunta: isto € bom ou unle
soalmente, acho que ¢ b
valorizam-se as cojsas. i

No entanto, conforme s
sagdes que tive com 05 my
dessa Sociedade, ela estd s
descjosa de colaborar com i

dades similares ou de ol
€slrangeiro para prestar i
na drea cultural em (odosal
dos. Porque acha que isop
levante servigo de aproums
apenas dos poloneses radviif
vdrias partes do mundo, ral

bém facilita a compreendsd
VOS entre oS quais eles vie
tuam.

E, para finalizar, quero &
qui bem claro que, apesar &
coisas terem me chocado s
nia de hoje, tenho f€ ¢ ool
que ela vai vencer (odas 5
culdades que se enconlrant
caminho para um fuuo e
Presidente Walesa enfrenlt
dificuldades, até a campa
procura difam-lo e de i
10. Isto € muito grave. Enj
ndo a figura do Presidenic®
s¢ gosta ou ndo, mas 0 s
Pais, o destino da nagdo s
que tem sofrido muitopas

recem um destino melb
de julho de 1991, pX
KRAWCZYK, Curiliba
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“Stabosci: f i j

o w(;i(;;iésvoCj:n:rilelcrgafnlzacy]nych Pololnii Brazylijskiej bylo zawsze rozstrzele-
o kiee inicjatyw. Przez Wlele lat nie bylo organizacji centralnej,
Fe r?vizalla praca-orgax.uzacji terenowych. Organizacje polonijne
: : . chg§01e3 Przez intrygi elementéw wstecznych, Za starciami i
intrygami politycznymi kryly sie bardzo czesto animozje osobiste”.

Wojciech Breowicz

= KURYTYBA —

PARANA

= 16 SIERPNIA 1991 ROKU

(dszedt od nas Czlowiek, o ktérego Smierci
b wiedzielismy sie dzieki informacji zamieszczo-
] W naszym tygodniku polonijnym “LUD” Wia-
gmosci 0 Jego émierci nie mozemy potraktowaé
bk saro, bez uczucia, jak to czesto czyni dzisiej
spoleczenstwo PYZy czytaniu klepsydry zamie
nej w jakiejs gazecie, czy na bramie koSciel-
przeczyta 1 odehodzi, zapominajge!

Wierze, ze ktokolwiek z Czytelnikéw “Ludu”
: sie chociaz Taz w sSwoim zyciu z Ojcem

Aertem, to pozostal pod wplywem Jego bogatej
P sohoosci.

o Mialem to szczescie, ze ponad dziesiec lat te
Jail spotkalem Ojca Alpberta w okolicach, w kto-
spedzit On kilka lat podczas swojego dziecin-
7. Bylo to w Carlos Gomes-RS. Pewnego dnia
1z kolonistéw polskich przywiézt Ojca Al-
2 7 miejscowosci Lajeado Pepino polozonego
reks noszacg nazwe “Rio de Peixe” do Carlos
Jlomes, gdzie stawialem pierwsze kroki w dusz-
wterstwie brazylijskim. To pierwsze wowczas
wikanie z Kapucynem z Caxias do Sul pozostato
ko zapisane w mojej pamieci.
Kim byt Ojciec Albert, ktéry zjednywal sobie
ik szybko przyjacict i wzbudzal wokot siebie tyle
lizkie] sympatii?
¢ Wielu starszych Czytelnikéw “Ludu” pamieta
#iikuly Ojea Alberta publikowane na szpaltach
ludu” przez tyle diugich lat! Mysle jednak, ze
018z jeszcze spojrze¢ wstecz, aby sie przyj-
z'ycm tego Wielkiego Brazylijczyka o polskinl
ol

Victor, bo takie otrzymat imi¢ na chrzcie Sw.
undzit sie 10 sierpnia 1909 roku w S. Marcos-RS,
dokgd dotarli Jego rodzice pod koniec 1889 r. w
pie polskich emigrantéw. Rodzina Jego pocio-
zI(utr;a. Zostal ochrzczony w Sao Marcos w
19 pazdziernika 1909 roku. Juz jako piecio-
chlopiec zaczat stuzyé do Mszy $w., bedac

trantgm, przygotowanym do tej funkeji przez
;Elego ojea ktéry pemil obowiazki zakrystia-

Vigtor rozpoczal swoje pierwsze kroki sziolne
¥ ‘escola priméria”, a pézniej uczyt sie w szkole
Frelialnej prowadzonej przez swojego ojca Fran-
fka Stawinskiego.
ipn‘z 1917 roku rodzina migrowala z Sao Marcos
Jeniosla stg do miejscowosci Rio de Peixe, kto-
i C:WEgo czasu nosila nazwe “Nova Polonia”,
e arlos Gomes. W 1919 roku rodzina podej-
b6 wleszcze jeden trud migracyjny, tym razem
Czesnego Erechim, dzisiaj Getulio Vargas.

::;Ody Victor rozpoznajac powolanie do zycia
iy 20, udaje sie konno z Erechim (dzisiejsze
10 Vargas) do: Alfredo Chaves, gdzie bylo
By mlmg Ojecow Kapucynow. Podréz konrvia
s z‘:! emu Victorowi 4 dni. Roczny nowicjat
sza %rg;ibywa w Flores de Cunha i sklada
195 oy esje zakonng w dniu 1 wrzesnia

S 1

s(u-c%ﬂ“m kpnczy w Flores de Cunha, natomiast
Ai lozoficzno-teologiczne odbywa w Garibal

lig Bé"ll{ule Swiecenia kaplanskie z rgk biskupa
I roroi" W Porto Alegre w dniu 31 lipca

BERV idtor, ktory przybrat sobie imie zakonne AL-
i ms;albezpoﬁednio po Swieceniach kaplan-
W Darafii skierowany do pracy duszpasterskiej
I .WikSw_. Jana w Sananduva-RS, gdzie 0bO-

ariusza peit przez dwa lata. Tam tez

Dy :
skiegoogglhomek? kaplariska nad rodzinami pol-
L chodzenia! Jakaz to musiala by¢ wielka

d;’btvch ludzi, skoro pézniej do nich przy:
ich "1 im spieszyé z postuga kaptanska! W
0'asnle okolicznogciach mialem moznosé
ica Alberta ponad 10 lat temu!

Zg oy =
W do. %nanduva, Ojciec Albert zostaje przeniesio-

Senipg 200DOLIS, gdzie i i

i : ) pelni funkeje rektora
! %tamuﬁ Ojeéw Kapucynow. Rownoczesnie byk
Ugy. 1 efiniforem prowineji, W Semina:
igpie;‘xyka portugalskiego, francuskiego,

W 1946 1. podezas I Kapitut rowincjalnej
Kapucynéw Rio Grande do pSul yzosit)aje w;{)qu::;
na stal_wmsko prowincjala. Podczas sprawowania
funkeji przelozonego prowincji wiele si¢ przyczy-
nit do' Je] rozwoju. Wymieni¢ warto nastepujace
przedsiewziecia Ojca Alberta w tamtym czasie:
budowa Seminarium w Vila Flores, wyslanie oru-
py kapucynéw do Portugalii, organizacja “Correio
Riograndense”, pisma, ktére oddal w rece braci
zako_nnych W tym czasie udaje sie do Europy z
ramienia Zakonu. Jak wspominat z bélem —
cheial odwiedzi¢ Polske, ktérg tak kochat, aby
poznaé¢ miejsca zwiazane z zyciem Jego rodzicow,
ale Gwezesne wiladze komunistyczne Polski nie
pozwolily Mu na spelnienie Jego marzen, Kt6z z
nas moze wiedzie¢ z jakim hélem serca, z jakim
zawodem opuszczal Ojciec Albert Europe: byt tak
blisko granic Polski, a nie pozwolono Mu ich prze-
kroczy¢. . .

Kilka lat pozniej Ojciec Albert zostal probosz-
czem parafii $w. Antoniego w Porto Alegre. Tam
przyczynil sie do wznowienia budowy kosciola,
dziela architektéw francuskich. Ta Sliczna $wig-
tynia, jak zadna inna $wiatynia porto-alegrenska
porywa oczy swym pieknem i wielkoscig mysli. W
tym samym czasie Ojciec Albert wyklada teologie
moralng i pastoralna na wydziale teologicznym W
Porto Alegre. Nastepnie zostal przeniesiony do
Camaqua, gdzie wykladat filozofie, pedagogike
i pehit funkcje prefekta gimnazjum bernardyn-
skiego $w. Jana Chrzceiciela. Tutaj Ojciec Albert

Wspomnienie o Ojcu Albercie Stawinskim, OF MCap.

znajduje jeszcze czas na sprawy polskie: w miej-
scowym radjo prowadzi godzine %olska, g!osijc
slowoA polskie, aby nie zaginglo i nie zostalo za-
bomniane, a takze by sprawa polska nie umaria
W sercach tamtejszych kolonistéw.

W ‘195_7 ro}(u powraca do Porto Alegre, gdzie
d_wox sie 1 troi. Podejmuje na nowo budowe kos-
c1olg, J§st .prefektem i nauczycielem w gimnazjum
Sévigné, jednoczesnie pelige funkcje przewod-
niczacego Konferencji Zakonnikéw Rio Grande do
Sul. Wyk_lagia ponadto retoryke na kursie teologi-
cznym Ojcéw Kapucyndéw, glosi misje na terenie
swojego Stanu, a takze w Parand, Sdao Paulo, Rio
de Janeiro. ..

Spedzil dwa lata w Stanach Zjednoczonych w
N_(_)wym Jorku, przebywat tez jaki$ czas we Fran-
cji 1 Wioszech,

W 1972 roku spemilo sie wielkie marzenie
Jegq serca: mogt odwiedzi¢ Polske, Ojczyzne
swoich Rodzicéw, ktéra w swoich wystapieniach
publicznych, pieszczotliwie nazywal swojg “bab-
cig”! Powréciwszy do Brazylii, napisat ponad 100
artykuléw o swoich wrazeniach, kiére tygodnik
“Lud” publikowal przez dwa lata.

W ostatnich latach kierowal Instytutem Hi-
storycznym Ojcéw Kapucynéw w Caxias do Sul-
RS, byl réwniez Sedzig Trybunatu Koscielnego w
Porto Alegre, udzielal sie duszpastersko w wielu
instytucjach religijnych w Caxias do Sul.

(ciag dalszy na str. 2)

CHICAGOSKIE POKLOSIE

XI1I

JERZY PRZYLUSKI —
ZAINTERESOWANY HISTORIA I LOSEM

POLONII BRAZYLISKIEJ

Niezbyt duzo bylo przedstawicieli z ramienia
Polonii Amerykanskiej na obrqdqch Rady Koor-
dynacyjnej Polonii Wolnego syxata, ale z tych
przed tem juz wymienionych 1 wydelegowanych
osobistos¢  Jerzego Przyluskiego. .W Adebatach
plenarnych Rady, mozna bylo zauwazy¢ jego zaw-
sze aktualne 1 konstruktywne pycpozyc;e pod-
dawane pod dyskusje przez prezydium do debaty.
Swoja energiczng i sensowng postawa oraz 73 SWe
przeméwienia zawsze byl powazany 1 brany bar-
dzo serio przez obecnych delegatow.

Pozatym, jego postawa wobhec kanretnych

ien i tym waznym 2zgro-
zagadnien przedstawxonych naab;' 2 namiy e

i ie przeszkodzila, ¥
madzenil, BE il a temat probleméw 7ZWigza-

jazng rozmowe I : 6 2
g;’?}’lj Z quciem organizacyjnym Polonii Brazylij-
e tkania interesowa'l
zadko kiedy delegaci Spo kﬁ}n_la interesos
sie gyciem il dzialalnosbciq Polonii innych kra]ét\;:.
Ale nie mozna zaliczaé} do tych delegatéw 0sObY
Pana Jerzego Przyluskiego. =1
i i 1 kresie dzialal-
ny i ruchliwy W swoim ZaKr :
nos’ccilzlgnéresu Polonil Amerilr:ig:k‘lieg g:;ai a;;gg-
1 jelkim zainteresowal nas, 7
c?g@zcx flawgoczqtku, 7e Polonie Brazy_l_uskq : zn:
Lcooyg?zez dzielo “Pan Balcer v;r{ Brazlslll(,ana;&s;r;e
i cenio; poetke D R !
;;{rzeg rzxrx):l?; }{tg b;w[ nie docenial tego Qramag,{:
cz(x)lx;gg dzieia, bedgcego 17eczOwg €popeja P!

i i o wiasnemu losowi
skiego osadnika _TZuconeg raiisbich ooy

i nych ongis 2 ,
ztéme%‘;zzysgggailcia wladz musial sam kalfctzrozvé’l:;
las;y Cigzka to byla praca. Ile glx_lz BIWCZS?) daen

), 7 {6 potezne pnie . D :
e czoe bv%loz;vy%h%y}f)usgi febra na kolonil . lz:;ozyile;t
;)iylobardzo. Mo’ina bylo sa_}dzlé, Ze‘wwizigrsn e kilgdy
ki%lne moce sprzysigiylg sie przect e
to z siekierag W reku ‘wdzieral sie W g¢ ¥ % o

No, ale jak wyglqdala ta sp'l;awa Z dtaqie ngﬁ
M rskoai i Kolonialng W Brazylu. — zada]
pa\on Przyluski nastepne pytanie-

— Temat nieco kontrowersyjny — odpowia-
damy. Ale dla nas dotychczas jeszcze jest tema-
tem bardzo ciekawym i pociagajacym, majacy Sze-
rokie pole do popisu dla zainteresowanych w ba-
daniu tego intrygujacego zagadnienia w historii
Polonii Brazylijskiej niechetnie dotychczas wspo-
mnianego. MusieliSmy jednak odpowiedzie¢, W
skréceniu na pytanie zgodnie z wypowiedzig D.
Wojciecha Breowicza z ksigzki pt. “Slady Piasta
pod Piniorami”, Warszawa — 1961:

“Po zamachu majowym Pilsudskiego w 1926
roku daja o sobie zna¢ na terenie wychodzezym
bledne koncepcje “mocarstwowosci”. Warszawskie
instytucje i przedsigbiorstwa zajmujgce sie wer
bunkiem glodnego ziemi chiopa do wyjazdu za
ocean, sprzedawaly temu chiopu najczesciej “ko-
ta w worku”, a necac go mirazami rozleglych
wlosci w egzotycznych krainach Liga Morska i
Kolonialna, Swiatowy Zwiazek Polakéw za Grani-
ca 1 wreszcie same urzedy panstwowe skierowuja
do Parany cale gromady instruktoréw, organiza-
torow, politykéw od siedmiu bolesci. Wywohije
to nieslychane pomieszanie poje¢ na terenie Wy-
chodzstwa, sprzyja rozpowszechnianiu sie wply-
woéw sit nie majacych nic a nic wspoélnego. Czesc
”paﬂstwowotwérczych" dziataczy naraza ‘swoimi
lekkomy$Inymi wypowiedziami, a niekiedy 1 poczy-
naniami, na szwank interesy calego wychodzstwa.
Elementy niechetne Polonii wykorzystuja kazdy
blad, aby obudzi¢ nieufno§é do naszego Wy-
chodzstwa W spoleczenstwie brazylijskim. W re-
zultacie w okresie tzw. nacjonalizacji kultury
przeprowadzonej w Brazylii przez rzqq dyktatora
Vargasa szowini§ci miejscowi postuguja sxe‘chg,t-
nie i skutecznie argumentami dostarczonymi 1m
na naszg niekorzy$¢ przez po}itykéw spod zpaku
Ligi Morskiej 1 Kolonialnej i Swiatowego Zwiazku
Polakow.-

Staboscig poczynan organizacyjnych Pplomi
Brazylijskiej bylo zawsze rozstrzelenie wysitkow
na wiele inicjatyw. Przez wiele lat nie bylo orga-
nizacji centralnej, ktéra by planowo kxgrowala
praca organizacji terenowych. Organizacje poln-
nijne ostabiane byly najezesciej przez intrygi ele-
mentéw wstecznych. Za starciami i intrygami 1o
litycznymi kryly sie bardzo czesto animozje OSO:

tates (c. d. n.)
P. Filipiak
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UROCZYSTOSC NAJSWIETSZEJ MARII PANNY

Ewangelin wedlug §w. Lukasza 13956
“Blogostawiona  jestes migdzy niewi +

ba z di i clalem. Towarzyszka Boga - Czlowie-
ka w dzi e Odkupienia, zasiada razem z Nim
w chwale, ktéra ma po zmartwychwstaniu. Wnie-

(w. 42)

W dnlu dzisiejszym wszystkie nasze
uczucia kierujemy ku niebu,
Maryja Panna przezywa swoj triumf i odbiera
nagrode za swojg wierng sluzbe Bogu i ludziom
Dzi8 wyznajemy naszq wiarg w dogmat, ze Maryja
po swoim zasnigciu z duszg 1 cialem zostala wzie-
ta do nieba. Zasluzyla sobie na to, poniewaz byla
wolna od grzechu plerworodnego i od wszelkich
innych grzechéw 1 byla najécidlej zjednoczona z
Boglem.

Maryja jest zapowiedziang w raju niewiasts,
ktdra cale #ycie pozostawila w nieprzyjazni z sza-
tanem, Dzigki przywilejowi Niepokalanego Pocze-
cin odniosla zwyclgstwo nad grzechem 1 dlatego
zostala wyjeta spod powszechnego prawa rozkla
du grobowego. Nie musiala, jak my, czekaé az do
“konca czasow"”, na wskrzeszenie | uwielbienie
swojego clala, lecz zostala od razu wzigta do nie-

mySli i

gdzie Najéwietsza

bowzigcie Matki Bozej to jej ostateczny triumf
nad szatanem, grzechem i $miercig i spelnienie
sie proroctwa, ktdre sama wySpiewala w kantyku
Magnificat. W hymnie tym odkrywa nam Maryja
wielkie tajemnice Boze. Dowiadujemy sie od Niej
przede wszystkim, ze Pan Bog jest wszechmocny.
“Uczynil mi wielkie rzeczy, ktéry jest mozny i
$wiete imie Jego” (w. 49). Tylko jeden Bog jest
prawdziwie wielki i wszechmocny. Tylko On je-
den stwarza i powoluje wszystko do istnienia.
Czlowiek moze co najmniej przetwarzac i to tyle o
ile On — wszechmocny stwoérca mu na to po-
zZwoli.

Dzisiaj przypominamy sobie cale zycie Marii.
Bylo ono najczeSciej zaprawione cierpieniem i bé-
lem. Nawet w radosnych momentach nie brako-
walo Marii smutku i utrapienia. Takze w najpiek-
niejszej chwili Zwiastowania przezyla lek zwiazany
ze §wiadomoscig: “Jakze sie to stanie, gdy meza
nie znam” (Lk 1,34). W momencie Narodzenia sie

Chrystusa, towarzyszyly Jej zapomnlenlelm
nienie. Potem przyszia ucieczka do |
z okazji zgubienia Chrystusa w Swiatyni, by
powodu niezrozumienia przez swoich, Tozky
czasie publicznego nauczania Chrystusa | sl
tragizm meki i $mierci Jej Syna. To wszystey
zem wzigte moznaby nazwac¢ wiecej smutkam ol
rados$ciami Marii. Dopiero dzi§ Jej radost
pelna. Juz dzi§ nikt Jej nie upokorzy, nie g
niemilego slowa. Dzi§ Jej Syn w glorii | ¢
przyjmuje Ja do siebie z calym niebieskim gy}
rem.

Spojrzenie na Maryje Wniebowzigts o
na nowo nasza nadzieje. Maryja zostala
szona rowniez 1 dla naszego pozytku, abysmy
Jej wstawiennictwem juz tu na ziemi sercem py
bywali w niebie a po Smierci mogli bra¢ udzy ;/f%
Jej chwale. Cel jaki osiagnela Maryja, Dozostasyf
takze i naszym celem. Droga Marii
nasza droga. Czlowiekowi Wrosnigtemu w |
zapominajacemu O wyzszych celach prawds
Wniebowzigciu M. Bozej daje otuche i wiare |
zycie, w jego sens i cel. ke

Migawki z Kurytyby i okolicy

¢ Krzy { Skubiszewski, Spraw Za-
granicznych RP. przyjechal dnia 10 bm. do Rio de
Janeiro, po odwledzeniu Urugwaju, Argentyny,
Chile | Paragwaju. Polonia rioska przygotowala
dostojnemu gosciowi specjalne przyjecie. Niestety
jego przyjazd do stolicy Paranskiej Polonii nie
Jjest przewidziany, z nieznanych nam dotychczas
prayczyn. W nastepnym numerze “Ludu”, bedg
podane szezegolniejsze wiadomosci z tej waznej i
nilecodziennej wizyty.

® Przed tym, w polowie miesiaca kwietnia, po
trzydniowym pobycie w Brazylii, delegacja Sena-
tu RP. w osobach marszalka Senatu Andrzeja
Stelmachowskiego, senatoréw  Ryszarda Reiffa,
Wiadyslawa Papurzynskiego i Anny Szklennik wy-
lpdowala réwniez w Argentynie. Zostala wtedy
uroczyscie przyjeta przez Polonie Paranska, w
Kurytybie, w siedzibie Polskiego Konsulatu Gene-
ralnego RP

# W ostatnim numerze z dnia 7 sierpnia br. w
brazylijskim czasopi$mie “Veja”, w specjalnym od-
dziale dla Parany, zostal zamieszezony reportaz
na temat tygodnika “Lud”. Swiadczy to, iz ty-
godnik “Lud”, jest coraz wiecej znany w kolach
naszej spoleczno$ei brazylijskiej. Takie wzmianki,
sg bardzo przydatne dla naszej Polonii zwlaszcza
teraz kiedy obchodzi sig uroczyscie 120-lecie - o-
sadnictwa polskich emigrantéw na kurytybskich
terenach,

# Zadziwia nas fakt, ze tyle waznych osobisto-
Sci polskich przejezdia w tym roku przez Brazy-
lig 1 w ogéle przez Ameryke Poludniowa, a na
uroczystosci 120lecia  osadnictwa polskiego w
Paranie, nie ma zadnej do tej pory przewidzianej
oraz zapowledzianej wizyty ze strony wladz pol-
skich; a czas nagli, jesteSmy w przededniu tych
waznych uroczystoscl, troskliwie przygotowywa-
nych od paru miesigcy przez specjalng komisje
powolang na te majgce sie wkrétce odbyé ob-

chody.
Witalis Ciekawski
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(dokonczenie ze str. 1)

Obraz dzialalno$ci Ojca Alberta bylby niepel-
ny, gdybySmy nie wspomnieli Jego bogatego do-
robku historycznego, pisarskiego i poetyckiego.
Stad warto wymieni¢ Jego dzielo pisarskie wyda-
ne drukiem w jezyku portugalskim:

Nogdes de andlise gramatical (1941),
Nogoes do canto gregoriano e de musica
(1942),

Sintaxe da lingua latina (1942),

Zezinho campedo do lago (1962),

Bodas de prata €1964), (216 versos pela nas-
sagem dos 25 anos de sacerddcio do Pe.
Albino Stawinski, do clero diocesann de
Erechim-RS, Irmao do Frei Alberto),

6. 100 anos do nascimento do Pe. Frei Pacifi-
co de Bellevaux (1973),

7. O capuchinho Frei Gentil (1970),

8. Impressoes de uma viagem & Polonia
(1972). 122 capitulos publicados no rodapé
do Jornal polonés LUD,

9. Primdrdios da imigragao polonesa no RGS
(1976),

10. Capuchinhos da primeira hora no
(197D,

11. Gramdtica da lingua Véneta e vocabuldrio
Véneto-portugués (1976),

12. Escolas da colonizagdo polonesa no RGS.
Obra p6stuma do Eng. Edmundo Gardolins-
ki, corrigida e atualizada pelo Frei Alherto,

13. Luiz de la Vernaz (autores: Pe. Félix Bus-
sata e Frei Alberto), (1979),

14. Con. Josué Bardin (autores: Frei Alberto e
Pe. Félix Bussata), (1981),

15. Diciondrio  Véneto-riograndense-portugués
(1986).

Ojciec Albert Stawiniski przetlumaczyl z jezyka

polskiego na portugalski:

1. “Ksiega zycia” (1950 r., wydana w Stanach

Zjednoczonych),

2. Ustawy Siéstr Rodziny Maryi, wydane w
Kurytybie-PR,

3. “Nos peraus do rio das Antas”, tlumaczenie

DB N

RGS

manuskryptu Ojca Pawla Wonsowskiego
(1976),

4. “Znalem blogostawionego Ojca Maksymilia-
na” (1980).

Ktdéz policzy tlumaczenia Koled, piesni do
Matki Bozej Czestochowskiej, przerézne piesni re-
ligijne, ludowe, ktére Ojciec Albert drukowal i
rozdawal na luznych kartkach?

‘W podobny sposéb: czy kto$ sie podejmie tru-
du zliczenia wszystkich artykuléw, ktére Ojciec
Albert publikowal w jezyku polskim oraz portu-
galskim na lamach “Ludu”?

Czy w kilku zdaniach mozna wypowiedzie¢
ogrom Serca Ojca Alberta i Jego milosé do tego
co polskie?

Potrafil podtrzymywaé¢ w swoim sercu i roz-
wija¢ to wszystko, czego Go nauczyli i przekazali
Mu Jego rodzice Franciszek i Otylia z domu
Etnglecka: milo§¢ do wszystkiego co zwigzane z

Aleksander Englisch; Sr. Tomasz Ly * Ry
Taden Burzynskl; Sr. V. J. Szankowski; Sra. Hall-
na Marcinowska: Sra. Stawa Stepniak; Sra. Irena
Lo§: Danuta Laslowska; Joio Krawczyk, Ks. Piotr
Wioczyk (Nlemey); Ks. Jan Kulags.

Prenumerata:

Roczna (50 numerdw) ... . Cr§$  5.000,00
Pélroczna (25 numeréw) .. Cr§  3.000,00
Kraje Ameryki ... ... .. U$ 80 dolaréw
Kraje Europy, Azji i Oceanii .. U$90 dolaréw

Sposéb oplacenia prenumeraty: Listownie lub
telefonicznie, Przekazem Pocztowym, lub Cze-
kiem na konto Editora LUD Ltda.

g Kosciolem i polskoscia!

Ojciec Albert, wielki mitosnik Polski, nigdy
nie okazywal szowinizmu. Potrafil kochaé ludzi
innego pochodzenia!

Dzigki Jego zyczliwosei moglem przez wiele
lat spedza¢ wakacje w domu Kapucynéw nad
oceanem w Santa Catarina, gdzie czesto z Jego
Wspélbraémi rozmawialiSmy na Jego temat. Kaz-
dy rozmowca okazywal wobec Jego Osoby wiele
szacunku! Nawet wsréd Kapucynéw wloskiego
pochodzenia mozna bylo dostrzec wiele wdziecz-
nosci, a takie pewne zazenowanie, ze to wlasnie
Ojclec Albert opracowal gramatyke i slownik
gwary wloskiej w Rio Grande do Sul, a nie kt6-
ry$ z nich!

Pigkne swiadectwo o Ojcu Albercie sy
dziat podczas Mszy $w. pogrzebowej, biskup &
Moretto z Caxias do Sul: “... Ojciec Albert
trafil kocha¢ i rozumieé¢ ludzi swojego pochal:
nia, ale takze potrafil kochaé z tg samg
nasza kolonie wloska!”
Ojciec Albert Stawinski stale mysla} o
wach polskich. Zdradzatl sie z tym na kaziym
ku, a szczegélnie kiedy sie kto§ zwracal do ¥
po polsku, albo kiedy zauwazal Polakdw b
siebie. Nie zapomne Jego Jubileuszu 5(lecs
planstwa, ktére uroczyscie obchodzit w Casis
Sul w 1983 roku. Pogoda tego dnia byla wisef
wo brzydka — chyba nigdy w moim zyciu ta s
zmarzlem jak wilasnie tamtego majowego dns ¢
Caxias do Sul — a jednak Ojciec Albert poind
stworzy¢ wokol siebie taka atmosfere, i st
pominalo o tej zewnetrznej: brzydkiej i zime
Czy mozna oceni¢, wymierzy¢ dyspozjcym
Ojca Alberta, ktéry pomimo tylu swoich asjs
potrafil spieszy¢ z postuga do Polakéw w ok
cach Sananduva-RS, albo do innych migjsc, B
byl proszony, aby wyglosi¢ kazanie it
Jjubileuszowe czy konferencje?
Pan BGg obdarzyl Ojca Alberta wyjatkoms|
darem mowy! Byl wspaniatym kaznodzejs! B
trafil wstrzasaé serca ludzkie kiedy premssl
po polsku! Nigdy nie tracil okazji by preemim!
po polsku, chociazby krétko, kiedy wiedzial 28
wsrod jego sluchaczy Brazylijezycy polskis s
chodzenia! Mialem szczeScie wiele razy s
przemawiajgcego do wiernych Ojca Albers
uroczystosciach w Carlos Gomes, na kiire &
zapraszatem, a nigdy nie odméwil! Podobns &
bylo w sgsiedniej Aurea!
Kiedy Ojciec Albert przemawial do wieme
w natloczonym kosciele, w slowach Jego ki
zawarte bylo cale Jego Serce, milosé do teg =i
zebranego, ktéry tak jak On sam, mial ¥ §§¢
lach polska krew, tesknoty polskie, echa msi g%
lariskiej ziemi; pomimo ze wiekszos¢ z nic KR
nie znalo! Ojciec Albert potrafil koncentrows =4
sobie uwage swoich shuchaczy, bo pofrafil #
mawiaé z serca do serca! Dlatego tez, nikt st= s
wstydzit ukrywaé swoich lez, ktére byly s
iaca odpowiedzia na Jego kaplanskie, ojeowit
i braterskie slowo napelnione miloscia I 2%
mieniem! 3
Ojciec Albert Stawinski byl wspanialys &
nodzieja! Ale jak powiedzial na Jego
Prowincjat Kapucynéw, D. Aldo
“_.. Najlepszym kazaniem Ojca Alberta bi"',
wlasne zycie! Kazanie, ktore trwalo 81 1!
miesiecy. Zabierzmy do domu pigkno fego B
nia i zyjmy jak On zyi!” -
Ojciec Albert za swego zycia zabiegal |
szezyl sie o budowe Krolestwa Bozego 0a 25
w sercach ludzkich, ale takze zabiegal 0 bEs
Zywego pomnika polskosci: kultury, jezks. .
cji, cech i charakteru, ktore odziedp y
przodkach naszych wywodzacych sie z Kt
Wisla! -
Postawmy, jako kolonia polska, peins
cznosci wobec $p. Ojca Alberta, pomnik:_"
ludzkiej! Ilez On sie nie natrudzil, nie o =
aby nie zostaly wymazane z historil Bm!.‘h’i.a
0 emigracji polskiej i jej wkiadzie W teuk:‘
nas, ktérzySmy Go znali i cenili otrzyms pror
pamieci, szczegélnie wielki i okazaly: ’
wdziecznych i kochajagcych naszych Ser =
Polakéw i Brazylijezykéw polskiego ¥
ktorzy przeciez potrafia kochaé tak jak 08
granic i bez uprzedzen! Py
Niech Bég, Dawca zycia i wielqmmw
ktory tak hojnie nimi obdarzyl za Zycis 0
g0 Ojea Alberta, udzieli Mu pelni Siebie ®
nie niebieskiej! RIP.
Ks. Zdzislaw Mﬂm"‘:u:
Ri0 de Janeiro, sierpien 1991 r. ¥ &
urodzin $p. Ojca Alberta Stawinskied.
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“LUD/O POVO" — 16 sierpnia

W 10 LAT

‘Whoski dziennik “Il Giorno” opublikowal, a
~awska “Rzeczpospolita” streécila, obszerny
ial pidra Francesco Bigazzi, bylego korespon-
‘Warszawie i Moskwie, poSwiecony kuli-
machu na papieza Jana Pawla II.

demu udalo sie uzyska¢ w Sofii tasme
pfonowa z opowleScia b. wiceministra
wewngtrznych i szefa bulgarskiej sluzby
secsenstwa Konstantego Koradzowa, odpo-
Inego za zorganizowanie i przeprowadze-
.mmachu, Obecnie Koradzow przebywa w wie-
gu | nagranie to traktuje jako rodzaj “ubez-
e, ze mimo zmian w Bulgarii je-
nadal grozi niebezpieczenstwo ze strony
towarzyszy z resortu bezpieczenstwa.
‘gdaniem Karadzowa mocodawca calej intry-
iyl sowleckie KGB, ktére “zlecilo” jednak wy-
gunie zamachu podporzgdkowanym sobie shuz-
specjalnym Bulgarii, poniewaz “w tym okre-
p mayscy agenci sowieccy poddani byli szcze-
inwigilacji".

i zdecydowal sie na przepro-

nie takiej akcji przekonany, ze osoba i dzia-
Papieza moga zdestabilizowaé panstwa
galistyezne, m. in, dzieki poparciu, jakie Papiez
polskiej “Solidarnosci”. “Dlatego — stwier-
Karadzow jako koordynator zamachu —
misla uzasadnione powody, by obawiaé sig

* Karadzow opowiada, ze wyboru Agcy na za-
owea dokonalo samo KGB kierujac sig kry-
mami jego poshiszenstwa i  sprawnosci jako
(zabil postepowego dziennikarza turec-

#20 jednym wystrzalem z odleglosci 40 metréw).
dtow zobowigzal sie do podtrzymywania 0so-

PO ZAMACHU NA JANA PAWLA I

bistych kontaktéw z kasjerem bulgarskie) amba
sady w Rzymie Teodorem Ajwazowem, ktdremu
przekazal “honorarfum® Agey w wysokosci 3 min
marek niemieckich, i z zastepcs attaché tejze am-
basady Zylo Wasiljewem. Ci trzej wraz z Slergie
jem Antonowem, szefem rzymskiego biura bul
garskich linii lotniczych, byli koordynatorami ca
lej akeji na Wiochy. Karadzow przebywal w Rzy
mie az do dnia poprzedzajgcego zamach

Agea wjechal do Bulgaril z paszportem hin
duskim, a wyjechal z tureckim. Wilaénie w Bulga
rii, w czasie 50 dni pobytu w luksusowym hotelu
“New Otani" w centrum Sofii, zapoznal sig¢ ze
szczegOlowymi  instrukcjami  udzielonymi mu
przez Ajwazowa i Wasiljewa.

Po przyjezdzie do Rzymu spotkalo Agce du
ze rozczarowanie: Bulgarzy wyplacili mu tylko
dwa z trzech milionéw obiecanych marek. Karad
zow nie potrafil sobie wytlumaczyé¢ dlaczego tak
sig stalo i na czyje polecenie zmienione zostaly
rozkazy dla Ajwazowa. Od samych zainteresows
nych nie mozna sie niczego dowiedzied, gdyz gru
pie dziennikarzy zachodnich przeprowadzajascych
badania w Bulgarii nie udalo si¢ skontaktowaé 2z
zadnym z zamieszanych w rzymskim procesie. Po
wszystkich trzech zagingl wszelki $lad. W kaz
dym razie Karadzow twierdzi, ze on jeden wie
jeszcze gdzie ukryty jest w Bulgarii 6w brakujacy
milion marek nie wyplacony tureckiemu zama
chowcy.

Karadzow twierdzi takze, ze oburzony na
“oszustwo” Bulgaréw Agca, podejrzewajac, 2e
planuja oni pozbyé sie go po zamachu, nie za$
zgodnie z obietnicg ulatwi¢ mu ucieczke z wigzie
nia, udal si¢ niezwlocznie do agentéw CIA we

wala nie demaskowad spisku,
lecz dopudcid do préby jego reallzacii w celu pray
lapanis sprawcdw na gorscym ucsynku. Jedynym
warunkiem — twierdzi byly ssef bulgarskie) bes
pleki — bylo jakoby tadanie, by Agea nle zabijal
Papleza, lecz tylko go ranil

Z informacjl ostatnio ujawnionych proes
francuskie sluzby specjalne wynika, #& nie tylko
Amerykanie wiedziell o pl wanym samachu
Jak pisze Bigazzi, jeden z najbardzie) znanych
obecnie rumunskich dzlennikarzy telewizyjnych,
Viadimir Bereanu, przeprowadzajsc wywisd z wy
sokim dygnitarzem “Securitate” dowiledzia) sie, fo
I rumunska stuzba specjalna byla poinformowans
0 zbrodniczych prrygotowaniach, chod nie, jak
mozna bylo sip spodziewad, przez “bratnie orgs
ny” bulgarskie, lecz przes libijskie. Nie jost
jednak jasne w jaki sposob Libla mialaby byd
zamieszana w zamach na Papleta. Sam Ceauses
cu mial jakoby rozkaz, by O zagrofeniu Papleta
poinformowany zostal wywiad francusk!, kitdry 2
kolei mial uprzedzi¢ Watykan Obecnie mowl sig
2e informacja taka w istocle do Stolicy Apostol
skiej dotaris, ale nie prrywiszano do niej nalety
tej uwagi

Gdyby informacje Karadiowa okazaly
prawdziwe, to trzeba by uznad 2o co najmnie) ;:olg
tuzina sluzb specjalnych wiedzialo o obecnodct
Agey w Rzymie, a mimo to nikt nie preesskodsil
mu w zblizeniu si¢ do Ojca dw_ na 78 metrdw | w
oddaniu strzaldéw

“Duiennik Polsk!”

Swigto 15 sierpnia jest rocznicg odparcia na-
I bolszewickiego na Polske w 1920 roku,
iy uderzeniem znad Wieprza na tyly armii bol-
H ckiej zolnierz polski, mimo zmeczenia i wie-
§ 8 brakéw w uzbrojeniu, odpart juz od przed-
i Warszawy Czerwong Armie i pobil ja bez
imaly. To wydarzenie nazywato si¢ w Polsce “Cu-

nad Wisla”. Gdyby wtedy zamiast zwycie-
%% byla kieska nie byloby ani wolnej Polski,
« ] ™ ioinierza polskiego, ani $wieta.

8 Na prestrzeni naszych dziejéw, nasze polo-
&b geograficzne dalo sie mocno we znaki tym,
oty mieli obowiazek i przywilej broni¢ Polski.
#ak trudnych do przekroczenia granic natural-
1 spowodowal, ze naszymi granicami natural-
mi byli obroricy, zolnierze i ich orez. Czy to
Chrobrego, Jagielly, Zolkiewskiego czy

Jodkiewicza, czy Ci spod Olszynki Grochowskiej,
#§ % obroricy granic w 1920 roku czy wreszcie Ci
1149 roku ciezko sie zmagali z najezdzcami na
hodzie Jub na wschodzie Polski. W 1939 r. spy-
Sl preez przewazajace sily niemieckie bronili

dopdki nie zostali uderzeni nozem w plecy
=2 armie sowiecka na wschodzie. Po klesce 39
W folnierz polski nie zaprzestal walczyé, ale
juz tylko symbolicznych granic i honoru
frza polskiego, walczac na wszystkich fron-
| morzach, za waszag wolno§é i nasza. Nar-
Tobruk, Monte Cassino, Belgia, Holandia, zol-
=0 nasz bil sie i jeszcze marzyl, ze wywalezyl

¢ wolna. Niestety, zolnierze walczacy pod
Mle Cassino wiedzieli juz w czasie bitwy, ze
8 lowarzysze broni, bracia, koledzy zostali ha-
wymordowani w lesie katyriskim przez
el0w. Zostali wymordowani wojskowi polscy
¥ z najezdzca niemieckim w obronie gra-
® swego panstwa, przez Sowietéw, kt6rzy w
£ napadu na Polske w 1939 roku mieli z Nia
'.ﬂyl , wazny i nigdy nie wyméwiony Pakt o

inierz polski byl ramieniem zbrojnym na-
& byt apolityczny, nie byl zolnierzem ani par-

ch, ani odlamu spoleczerstwa ani
) . Kto mordowal zolnierza naszego, mor-
- naréd polski. Zomierz polski walczyl o
0do zycla w swoim kraju, walezyl o wolnosé
0 kraju a zarazem szanowal prawo innych.
- obchodzit si¢ dobrze i prawie poblazli-
¥ Chyba w usposobieniu zolnierza polskiego
tmne poszanowanie honoru i munduru.
(™ bylo checi zemsty, zolmierz nasz nie mscil
1 powalonym lub rannym przeciwnikiem.
Wankowicz w ksigzce “Monte Cassino”

“Nios rannego Niemca, Péluniesiony W no-
=, @amy, o krogulczym nosie kreci glowa
E strony, jakby czekal ciosu, czy
Nﬂ Sprawia wmzeacz‘k;ﬂe wylinialego kc;ré%m.
3 0 — mowu p: jencéw. Sa wyn a-
i zdyscyplinowani. Daja u?1 wode. Wo-
0 skarb. Woda — to zabijane muly, to wy-
noszowi; kazdy litr — to niedoniesiony

15 SIERPIEN - SWIETO ZOLNIERZA

magazynek szmajsera. Pierwszy, ktory otrzymuje
manierke, zestawia nogi sluzbiscie | pyta — fle
moze odpi¢. Z wodg wstepuje otucha. Inny pro-
stuje sig; czy moze zdja¢ helm? Pod helmem ma
kryche krwawg na czole. Nasi zolnierze milcza
cym kolem otaczaja jencéw. Ktdrys ze zig i obo
jetna mina, z pogardliwym usSmieszkiem, daje pa
pierosa — najblizszy Niemiec chwyta skwapliwie
Dajacy ubezpiecza sig szorstkoscia wobec kolegdw,
ale nikt z nich go nie gromi. Pierwsze lody zos
taly przelamane — zewszad wyciggaja sie paple
rosy, wszystkie rece podaja wode. Jest w tym
wdzieczno$é jaka$ dla Niemcow, ze juz sa w nie
woli, uznanie dla siebie — ale jest w tym 1| — po
prostu — serce ludzkie. Migkki to naréd, Polacy,
zbyt malo pamietliwy. Ale niech bedzie, jak chce
— lepiej zy¢ w takim narodzie".

JeSli powinniSmy uczcié Swigto Zolnierza to
dla pamieci tych, ktérzy polegli, ale tez by nie
zapominaé o tych, co zyja, co spelnili swoj obo-
wigzek wobec Ojczyzny i czesto sg zapominani
Nasi byli wojskowi sa rozsiani po calym Swiecie
Zomierz polski walczyl czesto za wolnoéé innych
narodéw i za ich prawo do zycia. Przypomnijmy
sobie Tadeusza KoSciuszke, Kazimierza Pulaskie-
go w USA, Legiony Polskie we Wloszech w shuzbie
francuskiej, naszych zomlierzy na San Domingo,
wreszeie naszych zolnierzy w ostatniej wojnie na
zachodzie, korpus gen. Andersa, dyw. gen. Macz
ka, lotnikéw polskich w “Bitwie o Anglie”, no |
marynarzy na wszystkich morzach w ramach flo-
ty sprzymierzonych. Czyémy mieli prawdziwych
sprzymierzeficbw i wiernych? Historia dawnych
wojen a pamieé¢ ostatniej z dodatkiem Jalty wska-
zuja, ze nas nie potraktowano tak, jak na to za
stuzyt trud wojenny i ofiary naszych Zolnierzy.

Co sprzyja zachowaniu
pamieci?

Ot6z przede wszystkim witaminy z grupy B,
a wéréd nich szczegélnie witamina B-1 (tiamina),
witamina B%6 (pirydoksyna) i witamina PP (nia
cyna). Ponadto bardzo wazne sa i inne witaminy
z grupy B, jak inozytol i cholina.

Trzeba wiedzieé, ze witamina B-1 calkowicie
niweluje kofeing, zawarts w filizance kawy
Stwierdzono bowiem, ze osoby, kiére pija czesto
mocna kawe, cierpis na niledobory witaminy,
przewaznie z grupy B. Objawia sig to nie tylko 2z
oslabi p i, ale tez drzeni rak, nad-
mierng pobudliwoécia, podrainieniem, zmecze
niem a czasem i bezsennoscig.

Dla zachowania pamieci bardzo potrzebna
jest cholina. Najwiecej jej posiadajg drozdze.
Drozdze bowiem s3 najwiekszs skladnicg wszel
kich witamin z grupy B.

Podczas badan do$wiadczalnych okazalo ;’i;

ze osoby z biong pamiecis, po otrzy

datkowych dawek choliny, zapamietywaly nie ty!
ko 0 wiele wiekszy zas6b pojed, ale potrafily jo
powtarzaé doslownie | bezblgdnie

Dla poprawienia pamigel dzienne dawkl lecy
tyny w granicach od 10 do 20 gramow, sg bardzo
wskazane. Jednak aby wzmocnid pamigd nie nale
zy leczy¢ si¢ samemu, ale uzyskad porade lekarzs

Najlepiej korzystad z witamin w pokarmach
Przykladowo w razowym chleble, w
oleju sojowym, watroble, w 2oltkach ja) kursyeh,
w siemieniu Inianym, w kielkach ., Jost
pod dostatkiem lecytyny, ktdra doskonale wems
cnia pamigé

Jednak warto wiedzied jak powinno sig pray
rzgdzaé napd) z siemienia Inlanego, aby byl sku
teczny. Ot6z, dla sporzgdzenia plynu, nalety slemie
Injane zalad na 12 godzin chiodng, przegotowans
wodg, tak aby pokryla nasiona. Po 12 godzinach
odcedza sig siemig | gotuje z nows porcjy wody
Nastgpnie oba plyny miesza sip | plje

Przy stosowaniu drozdzy, nalezy je zalad
szklanks wrzgcego mleka, ale nle nalezy plyou
slodzié. Cukier niszczy selen, ktdry jest substan
cja antyrakows

TO CIEKAWE

4 Kto placze, ten fyje diuze). Udowodniono
naukowo, iz “zdrowo” jest od czasu do czasu po
plakad, gdyz zy wyplukujs z organizmu szkodliwe
chemiczne substancje, ktore wywolujs emocjonal
ny stres. Moizna nawet powiedzied, 2e lzy rapo
biegaja chorobom uzaleznionym od stresu, jak
wrzody 2oladka, a nawet zawal serca. Uznane pi
smo medyczne “Medical Tribune” formuluje te
wnioski jeszcze jaskrawiej: kto nie placse, musi
wezedniej umrzed! W istocle, kxy rosladowujs du
chowe naplecia, ktdre z kolel powodujs caesto
béle glowy. Ale nie tylko z psychologicznego punk
tu widzenia placz jest wainy. Takle okulisci pod
kredlajs, ze lzy majg niezwykle istotne zadanie do
spelnienia: zapewniajs ostry wzrok., gdyz polep
szaja optyczne winsciwoscl galki ocznej. Chronig
takze przed wyschnigciem spojdwkl | rogdwki,
oraz sluzg jako *smarowidio”™ zmnlejszajgoe tar
cie miedzy powiekami a gelky oczng. Zawierajy
tez enzymy zwalczajgce bakterie, chroniy wobec
tego oczy przed infekcjami.

¢ Sztywnodé szyl | karku mode by¢é miedzy in
nymi objawem jednej z chorob atakujgcych cen
tralny ukiad nerwowy, toted przy wystapleniu ta
kich objawdw nie nalezy kiasé ich na karb gziej
pozycjl w czasie sou, lecz zasiggnagd porsdy leka
rza.

@ Istnieje przessd, 2¢ zgrzytanie zebami pod
czas snu dziecka jest dowodem istnienis u nlego
robaczycy przewodu pokarmowego. W rze
stode! jest ono niczym innym jak zwyklymi rucha
mi ssania, ktére u dzieci posiadajacych jui zeby
wywolujy zgrzytanle, tak niepokojsce rodzictw

orzechach,




Reflektorem po Polsce

& W sezonie biezacym zapowiada sie dobry
urodzaj owocow. Powinno by¢ duzo jablek, wiSni
i éliwek, zanosilo sie na dobre owocowanie trus-
kawek. Z powodu zimnych pogéd ucierpialy tylko
morele i brzoskwinie oraz lokalne porzeczki. Moz-
na sie spodziewaé zebrania w tym roku 1,4 min
ton jablek, 60.000 ton gruszek, 80.000 ton wisni,
20.000 ton czeresni oraz 6.000 ton innych owocow
— jak morele brzoskwinie, orzechy wloskie itp.
Zbiory owocéw jagodowych w latach normalnych
wynosza: truskawek — 250.000 ton, porzeczek —
170.000 ton, malin — 40.000 ton i agrestu — 40.000
ton.

¢ Straty zwiazane z pobytem wojsk sowieckich
na terytorium Polski szacowane sa na 53 bln zi,
co stanowi réwnowartosé 4,6 mld dol. Zolnierze
sowieccy pozostawiaja za sobg nie tylko zniszczo-
ne budynki i mieszkania, ale przede wszystkim
zdewastowane $rodowisko naturalne. Jak twierdzi
polski MSZ prawie we wszystkich garnizonach
“zabawiano sie” w ten sposob, ze do zbiornikéw
wodnych wrzucano pojemniki z olejem i benzyna.

Minister Krzysztof Skubiszewski powiedzial
w czasie debaty sejmowej, ze strona polska jest
gotowa zrezygnowaé z odszkodowan za zniszczone
budynki, ale domaga sie pelnego pokrycia strat
zwigzanych z dewastacja Srodowiska.

4 Goraca “kuroniowka” z wielkiego wojskowe-
2o kotla byla gléwna atrakcjg dwudniowego festy-
nu pod haslem “Podarujmy dzieciom lato, poda-
rujmy zdrowie”, ktéry 15 i 16 czerwca na Starym
Mieécie w Warszawie zorganizowala fundacja
SOS. Zupe rozlewat osobiscie potezng chochla
Jacek Kuron w bialej kucharskiej czapie. Napi-
sana przez niego odrecznie recepte na te gro-
chéwke sprzedano na licytacji za 1.150.000 zi. Opie-
wala ona: 6 kg maki pszennej, 12 kg kielbasy to-
runskiej, 6 kg sloniny, 90 kg ziemniakéw, 18 kg
warzyw, po 3 kg wieprzowiny i boczku, 36 kg
grochu. Wykonana Scisle wedlug tego przepisu
przez czolgistéw zupa smakowala wszystkim zna-
komicie. Wsréd innych atrakeji sprzedano egzem-
plarz ksiazki Kuronia “Wiara i wina” ze specjal-
na dedykacja. Kupil ja za dwa i pol miliona zio-
tych p. Janusz Mazga z Chicago.

© Od 1 lipca na ulice Warszawy powrécily pa-
trole policji konnej. Jezdzcy w niebieskich mun-
durach pilnuja porzadku przede wszystkim w du-
zych parkach i laskach stolecznych oraz na dzi-
kich terenach wzdluz Wisly. Mozna ich spotkaé
réwniez na Marszatkowskiej ,na Placu Defilad i
na Trakcie Krélewskim. Dwuosobowe patrole uz-
brojone w biale 75 cm patki szturmowe i pisto-
lety P-64.

¥ Na warszawskiej starowce otwarto wlasnie
pierwszy w Polsce, a ponoé takze w calej Europie
Srodkowowschodniej, sklep z wyrobami dzinso-
wymi Lee. Placowka prowadzona jest wspélnie z
Pewexem 1 juz wkrétce owocem tej wspolpracy
bedg dalsze sklepy w Krakowie, Poznaniu i Lubli-
nie, Do konca przyszlego roku ma ich powstaé
dziesigé, Amerykanska firma Lee stanowi czesé
migdzynarodowej korporacji, ktérej ubieglorocz-
ny obrét wyniést 25 miliarda dolarow. Jej wyro-
by 53 do nabycia w 140 krajach. Na polski rynek
traﬁxa obecnie czes¢é jej europejskiej kolekeji dam-
skiej 1 meskiej.

4 Ufundowane przez Jana III Sobieskiego po
zwyglgsthe wiedenskim i mocno uszkodzone w
czasie wojny organy w kosciele $§w, Anny w
Warszawie zostana kosztem 3,5 min szylingéw od-
nowione przez Austriakéw. Jedna trzecia tej kwo-
ty bedzie darem rzadu austriackiego, druga trze-
cia — to dary spoleczenistwa w Austrii, reszte
ma nadzieje zebra¢ tam specjalny komitet. Pra-
ce renowacyjne maja rozpocza¢ sie w konecu roku
biezacego.

4 Rzad bedzie mégt wprowadzié oplaty spe-
cjalne na importowane towary, ktérych produk-
cja byla dotowana — zdecydowal Sejm przyimu-
jac proponowang przez Senat poprawke do usta-
wy nowelizujgeej prawo celne.

Ponadto postowie zdecydowali, ze celnicy be-
da mogli po uzyskaniu zgody prokuratora kon-
trolowa¢ mieszkania, stosujac odpowiednie nrze-
pisy kodeksu postepowania karnego.

% Nowy Znaczek pocztowy wartosei 2500 zi,
nawigzujacy do tragedii ofiar terroru stalinow-
skiego w latach powojennych, wejdzie do obiegu
29 llpga‘ Znaczek wedtug projektu Wojciecha Freu-
detm;fmha wydrukowano w nakladzie 5 milionéw
sztuk.

4 Okolo 220 polskich Zomierzy z batalionu
kvga_t_ermlstrzostwa wezmie udzial w pokojowej
misji Organizacji Narodéw Zjednoczonych w Sa-
harze Zachodniej (Afryka). Pluton polskiej zan-

darmerii zostal wigczony do sit policyj
darmeril 3 y policyinych ONZ

% Potezna osiemnastowieczna twierdza goérujg-
ca nad Plockiem zostanie sprzedana lub wydzier-
zawiona — postanowil Zarzad Miasta. Mozna Wy-
razi¢ zainteresowanie caloscia lub poszczeglnymi
salami i bastionami .

Zywno$é tanieje w Polsce

Czegos takiego dawno juz na polskim roz-
chwianym i pelnym niespodzianek rynku nie bylo.
Mimo ponad 100 proc. podwyzki cen energii elek-
trycznej i gazu, 10 proc. zwyzki cen paliw, ceny
detaliczne wielu artykuléw, zwlaszcza  SpPOZyW-
czych, stoja w miejscu, a nawet w niektérych
przypadkach spadajg.

Dotyczy to przede wszystkim masla, seréw,
jaj, a nawet miesa i jego przetworéw. Masto w
niektérych rejonach kraju stanialo nawet o 1520
proc. Jest go pelno wszedzie, tak w sklepach jak
na targowiskach. Zaklady mleczarskie wrecz pro-
sza, by klienci zechcieli maslo odbierac.

Podobnie przedstawiaja sie ceny jaj. Jest ich
duzo po cenach od 400 do 700 zt za sztuke.

Nieznacznie spadly ceny miesa i Jego prze-
tworéw, nie jest to znizka bardzo odczuwalna.
Niemniej dzi§ mozna kupié kilogram schabu za
ok. 30.000 zt i 1 kg wolowiny bez kosci za Srednio
92-25.000 zt. Na ustabilizowanym, cho¢ nie najniz-
szym poziomie sg ceny wedlin, Jest ich bardzo
duzo i réznych gatunkéw — od parowek (22-
23.000 zt za 1 kg) poczynajgc, na szynce (ok.
60.000 zI za 1 kg) konczac. Nadal jest na rynku
sporo wedlin importowanych, gidwnie niemiec-
kiego salami,

Prawdziwa cenowa sensacja sa truskawki.
Dwukilogramowa lubianka kosztuje obecnie
7-8.000 zt. Takich cen juz dawno nie bylo. Owoce
sa dorodne, slodkie, a przyczyna niskich cen jest
brak popytu ze strony przemyshu przetworczego
Zaklady warzywno-owocowe kupuja w tym roku
znacznie mniej niz w latach poprzednich, kiedy to
jeszcze obowigzywala kontraktacja. Dzi§ badylarze
i ogrodnicy daja na sprzedaz owoce najlepsze.

Niewiele jest w tym roku czereSni. Majowy
mréz w do$é znacznym stopniu zniszczyl te owo-
ce. W pierwszym tygodniu lipca pojawily sie
wisnie-szklanki. Cena ksztaltuje sie ok. 20.000 z.

Owoce krajowe zdecydowanie wyparly cytru-
sy. Mimo zwyzki kursu dolara i podrozenia paliw,
banany sa obecnie znacznie tansze niz kilka tygod-
ni temu. Jest ich wlasciwie bardzo duzo, a cena
1 kg nie przekraczata 13.000 zt. Podobnie ksztal-
tuja sie ceny pomarancz, cytryn, grejpfrutow.

Mokra wiosna sprawila, ze jest dzis§ w Polsce
duzo kapusty, kalafior6w, ogérkéw. Coraz wiecej
i z kazdym dniem tansze sg tez pomidory. Im-
portowane, giéwnie z Holandii, sa wypierane
przez krajowe.

Okupacja Zgorzelca

Tysiace Rumunéw, Rosjan i bulgarskich Tur-
kéw okupujg od kilku tygodni 30-tysieczny Zgo-
rzelec — miasto na polsko-niemieckiej granicy.
Klopotliwi turysci utrzymuja sie w wiekszosci ze
zlodziejstwa i zebraniny oraz handlu na najwiek-
szym chyba w Polsce miedzynarodowym targo-
wisku, gdzie za towar pochodzacy z bylych kra-
jow socjalistycznych placi sie wylacznie walutg
zachodnig,

Gléwnym jednak celem koczujacych obcokra-
joweow jest pokonanie granicy, za ktéra — jak
sadza — rozpoczyna sie $wiat dobrobytu i ni-
czym nie ograniczonej wolnosci. Zdaniem polskiej
Strazy Granicznej legalnych i nielegalnych sposo-
béw przekraczania granicy jest co najmniej kilka.
Najprosciej jest wzia¢ calg rodzine za rece 1 z
budzacy litos¢ mine przej$¢ obok polskich i nie-
mieckich pogranicznikéw. Jezeli préba sie nie
powiedzie, to nalezy ja powtorzy¢ zabierajac ze
sobg odpowiednig kwote pieniedzy i we wiasci-
Wym momencie. . .

Do Niemiec mozna réwniez dotrze¢ w hagaz-
niku zgorzeleckiej takséwki lub przeplynaé nie-
zZbyt gleboka w okolicach Zgorzelca Nyse Luzycka.

W ciggu kilku tygodni parki i place przygra-
nicznego miasta zamienily sie w brudne i ¢mier-
dzace koczowiska.

‘W najblizszym czasie planowana jest oblawa
i deportacja nielegalnie przebywajacych na terenie
Zgorzelca obywatell innych panstw.

Cios znienacka

W czasie, gdy zachodni przywédey przygoto-
wuja w.Londynie cieple powitanie dla Gorbaczo-
wa, Zyvxqzqk Radziecki, pomimo zakonczonej
zimnej kwo;nyt, zamigrza wymierzy¢é Polsce cios
znienacka i utrzyma¢ jg pod swymi ami —
pisza dng qziennikarzqé Wash;:lsétonwggzy

Radzieckie wyzsze dowddztwo wojskowe,
wspierane przez MSZ, przedstawilo prezydentowi
nggsw warunki okreélajace nowy uklad o przy-
jazni, ktory w znacznej mierze ograniczyiby moz-
hwqécx _Polski decydowania o wlasnym bezpie-
czenstwie narodowym. Jedno z zadan odebraloby
Palsce suwerenne prawo zawigzywania sojuszy
milltamth i politycznych, Inne mogloby spowodo
wac radziecka interwencje w przypadku, zdyby

Moskwa stwierdzila, ze ktorejkolwiek i Y
granic grozi niebezpieczenstwo, Poli
Moskwa odmawia placenia za i
zam6wione wezesniej na podszawli):]s;e?’mh
kontraktéw. Rzad Gorbaczowa od,-zucadwm |
Polski o arbitraz. Zaprzestanie splat pmwmﬁz f
radziecka za towar juz wyprodukowany L
150 polskim fabrykom i doprowadzi do iy
knigcia, pozbawiajac pracy tysigee rohom;:
Jednak najbardziej szokuje zadanie, by o
przepisala na rzecz Zwiazku Radziecl‘:iego
wiasnosci kazdej budowli, lotnisk, laez komy §
cyjnych, fabryk broni, kazdego  baraky
wlasnosci, ktore ZSRR ulokowal w Polsce
nionych 45 latach. Proponowany ukiad dz"
Moskwie mozliwos¢ sprzedazy wiasno :&
dzacym do cywila oficerom armii, z myéla
wstawaniu spélek z “wybranymi” polskini ohp 1
telami. “To jest kradziez” — powiedzial nayy
chodni dyplomata. To sposob na stwonemev ;
lumny w centrum Polski, z gwarancja, 7 by
tam pozostawala tak dlugo, jak tylko
cheiata. 2
Walesa prowadzi z Moskwa ostrozny g
Obawia sie, ze jezeli Polska bedzie narzelss o
publicznie, to tylko sprowokuje dalsze nai!
bez zapewnienl pomocy ze strony Zachoduy,

“Przekrd;” (1

22 lipca

Rok temu 22 lipca przestal byé Swietem e
stwowym. Sejm nie zareagowal na list geneni}
Jaruzelskiego, ktéry apelowal, by Swieta me
widowac. Wraz ze Swietem 22 lipca zaczely mifils
nazwy placéw i ulic zwigzanych z manifesg
PKWN, zmienily nazwy zaklady pracy.

Pierwsza odmowila umieszczenia nazy
lipca” na torcikach i cukierkach zaloga warmf:
skiego Wedla. W maju 1990 r., po 41 latach, sl
dy wrocily do nazwy E. Wedel.

22 lipca znika réwniez powoli z plandw migf
W Szczecinie np. zamiast placu im. 22 Lipe &
plac Generala Andersa, we Wroclawiu (od [8fs
roku) bedzie ulica Moscickiego, w Watbrzychu
11 Listopada.

Utrwalenie w spolecznej Swiadomosci v
zku 22 lipca z Manifestem PKWN na dlugie def™
sieciolecia wyeliminowalo przyznanie komu in|
mu praw do obchodéw jakichkolwiek rocztlls
zwigzanych z tym dniem. Dwa lata przed menf) .
stem — 22 lipca 1942 r. — w warszawskim gis
rozpoczela sie (zakoriczona dwa miesigce pome
21 wrzesnia) wielka akecja likwidacyjna.

Obchody (w tym roku po raz drugi) o
czely sie 19 lipca w kosciele Wszystkich Swig
na placu Grzybowskim w Warszawie, oz
mszg w intencji pomordowanych — Zydw W
szawskiego getta, katolikow pochodzenia fiF
skiego 1 wszystkich parafian tego kosciola 03
nia msza w warszawskim gefcie miala mieje®
tym wlasnie ko$ciele, dokladnie przed 49 lif;

Podstuch w Polsce

Podstuchy pozakladane przez Shizb¢ B
czenstwa PRL wykryto we wszystkich S8
riach duchownych, kuriach diecezjalnych, Kii
inteligencji katolickiej oraz w mieszkanil
masa Glempa. ),

Ministerstwo nie ujawni listy podshici
nych o0s6b i lokali, zeby nie wywolywal U
trzebnej sensacji. Instalujge podstich W i
kaniach prywatnych korzystano na ogol 2
sasiadéw podstuchiwanego... Do tej pory
to kilkaset podstuchéw w mieszkamachP'T“. i
nych i obiektach publicznych. Poinformofi ‘i
nich wszystkie osoby zainteresowane.

Tam, gdzie zdemontowanie urzgdzd ‘ {
niemozliwe, nie ma juz grozby ich Wiko B
wania, Wszystkie podshuchy zakladane =
byly nielegalne. Instalowano je na ol
ministra spraw wewnetrznych bez 2g0dy P A
ratora lub sadu. i

Kilkana$cie podstuchw, jakie stosuje 0%
MSW (dokladna liczba jest tajemnicd u‘ﬁ?ﬂ' 3
wa), zalozono zgodnie z ustawsg karng, ! e |
policji i Urzedzie Ochrony panstwa. W W*’ 4
sie postepowaniach karnych 0 zalozemléEl o
chu decyduje sad i prokuraturator. Inst s
technik operacyjnych (podstuch, POglﬂdr”t’ow |
danie korespondencji) jest scisle reglamen !

Wedlug art. 19 ustawy o policji 1 ”“”, .
wy o UOP podshuch moze byé stosowa:l‘;ya‘l ) ¢
pobiec popelnieniu przestgpstwa 1ub o
krycie zbrodni, ktére godza w zycie u 0111’ )
rzadek konstytucyjny, obronnost kraju
ganych umowami mie,dzynarodo b i &

Zalozenie podstuchu zarzadza Ob“-‘?:‘gﬂ
ster spraw wewnetrznych po “”Ska:”
prokuratora generalnego i tylko DA
czony.



